HU3LF 21 O Romotop

HEAT U 3G L
50.52.70.21

NAVOD K INSTALACI @
NAVOD NA INSTALACIU @
INSTRUKCJA MONTAZU @

TELEPITESI UTMUTATO @



HEAT U 3G L 50.52.70.21

Pfi montazi vyrobku musi byt dodrzeny vdechny mistni predpisy, véetné téch, které odkazuji na narodni
a evropské normy. Montaz a instalace vami vybraného vyrobku musi byt provedena pouze autorizovanym
prodejcem Romotop spol. s r.o., pro uznani zaruky a bezvadné fungovani vyrobku. Tento vyrobek neni

vhodny jako hlavni zdroj tepla k vytapéni.

Navod k pouziti

Provozni tah kominu

Schvalené palivo

Vezméte na védomi informace
a pokyny uvedené ve Vseobec-
ném navodu.

Provozni tah 12 Pa. Maximalni
provoznitah 20 Pa. Tah méfime
za plného provozu vyrobku.
Doporucujeme instalovat
regulator tahu, obzvlaste je
nutny pfi instalaci automatické

regulace horeni.

Provozovani vyrobku

Vypaleni laku vyrobku

Provedte prvni zatop s mensim mnozstvim
dreva (cca ¥ primérné davky). Nechejte
pooteviena dvifka (cca 2 cm), tak aby nedos|

o

k prilepeni $ndry dvitek k laku a oteviete privod

vzduchu na maximum (Obr. C). Setrnym
roztapenim zabranite poskozeni laku

a deformaci materialt. Po vyhoreni paliva na
uhliky mUzete pristoupit k vypéleni vyrobku.

Vyskladejte topenisté povolenou davkou paliva.

Nechejte lehce pooteviena dvitka (cca 2 cm)

Musi dojit k dostatecnému vytvrzeni laku pod

dvirky. Az tato davka vyhofi, provedte dalsi
minimalné 2 az 3 prikladky povolenou davko

u

paliva, nynijiz se zavienymi dvifky a otevienym

pfivodem vzduchu na maximum (Obr. C).

Vypalovanilaku je doprovazeno zapachem, ktery

pfetrvava po celou dobu vypaleni laku, proto
tento proces provadéjte pouze pfi dostatecn
vétrani mistnosti.

Zatop
Ovladac privodu vzduchu dejte do pozice

em

otevreni (Obr. C), neni-li automaticka regulace
horeni. Otevrete litinovy rost, pokud je. Pro zatop
pouzijte max. dvojndsobné mnozstvi primérné
davky paliva. Vylozte na dno topenisté nejdrive

Vveétsi polena, na né pak navrstvete jemnéjsi
polinka suchého kusového dreva (Obr. 2) -
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Suché, kusové drfevo se
zbytkovou vihkosti do 20 %. Vzdy
musi byt dodrzena primeérna
spotieba paliva — 2,81 kg/h.
Doporucend délka je cca
250-400 mm. Zavisi ha rozmeru
spalovaci komory. Vzdy pouzijte
alespon 2 ks dreva.

zapalujte shora. K zapaleni pouzijte podpalovac,
jen pro to urceny. Pokud je potfeba (ohef se po
néjaké dobé nepodafilo rozhorfet), nechejte
dvifka na kratkou dobu otevfend (cca 2 cm), aby
se k ohni dostalo dostatecné mnozstvi vzduchu.
Nasledné pfi standardnim topeni, nechejte
dvirka vzdy zavifena. BEhem zatopu neprikla-
dejte, dokud nezhasne plamen.

Topeni a prikladka

Pri prikladce pootevrete dvifka topenisté na cca
2 cm a vyckejte pfiblizné 10 s, aby se vyrovnal
tlak v mistnosti. Zabranite tak moznému uniku
popela a koufe do mistnosti. Prikladejte pouze
takové mnozstvi dreva, které je pro tento
wyrobek vhodné viz prdmérna spotreba paliva
(Obr. 4). Po prFilozeni uzavrete dvifka topeniste.
Doporucujeme nastavit ovladac vzduchu pfi
jmenovitém vykonu do optimalni pozice (Obr.
B, B1). Neprikladejte, dokud dfevo neshofi na
uhliky.

Ukonceni topeni

Po vyhofeni topenisté uzaviete ovladace
vzduchu. Uzavfenim ovladace vzduchu zamezite
nezddoucimu Uniku naakumulovaného tepla do
komina (Obr. A).
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pfiprava paliva na zatop
vyskladani dfeva v topenisti
zapaleni dfeva od shora
prikladka

AWN-

zavien
otevfen —topeni na jmenovity vykon (optimalni provoz)
otevren — poloha pfi zatapéni (uvedeni do provozu)

owp»

A  zavien

B1 otevien —topeninajmenovity vykon (optimalni provoz)
B2 otevien - primarnivzduch uzavrien

Cc otevfen — poloha pfi zatapéni (uvedeni do provozu)
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Deklarované viastnosti vyrobku

Harmonizovana norma EN 13240 EN16510 v DIN+ DIBt
v EN13229 v Ecodesign v BImSchVv2 v 15a B-VG 2015
Klasifikace vyrobku Type BE
Energeticka ucinnost (N nom ) 82,7 %
Index energetické Ucinnosti 1099
Energeticky Stitek A+
Palivo Kusoveé dfevo
Doporucena délka paliva 250-400 mm
Prdmérna spotreba paliva 2,81 kg/h
Povolena davka paliva 37 kg/h
Interval dodavky paliva 1Thodina
Mnozstvi spalovaciho vzduchu 35,6 m3/h
Jmenovity vykon (P nom ) 10,0 kW
Jmenovity vykon teplovodniho vymeéniku (P wnom ) -—- kW
Maximalni provozni pretlak (pw) - bar
Hmotnostni pritok suchych spalin pro vypocet spalinovych cest 81 als
Teplota spalin pfi jmenovitém tepelném vykonu (T nom ) 242 °C
Prdmérna teplota spalin za hrdlem pfi jmenovitém tepelném vykonu 270 °C
Provozni tah (Prom ) 12 Pa
Teplotni tfida komina T400
PFipojeni na spolec¢ny komin Ano
Prach O, =13 % (PMpnom) 28 mg/Nm?3
Emise spalin (CO ve spalinach pfi O5 =13 %) (COnom) 01104981 mg/NrT:/g
OGC O =13% (OCChrom) 36 mg/Nm?3
NOx O, =13 % (NOxnom ) 126 mg/Nm?3
Automaticka regulace horeni ---
Spotfeba elektrické energie (W) --- W
Stala ztrata vzduchu (V) . m3u/h
Prerudovany provoz (INT) / Nepfetrzity provoz (CON) INT
Zakladni technické udaje
\(yéka (H) 1382 mm
Rozmeéry Sitka (W) 582 mm
Hloubka (L) 950 mm
\v/yéka (H) 546 mm
Rozméry spalovaci komory Sitka (W) 307 mm
Hloubka (L) 585 mm
Vyska (H) 468 mm
Rozmeéry dvefi topenisté Sitka (W) 502 mm
Hloubka (L) 696 mm
Vyska osy zadniho (bocniho) vyvodu Ne7 mm
Objem teplovodniho vymeéniku |
Primeér koufovodu 200 mm
Pramér koufového hrdla (Doyt) 200 mm
Pramér centralniho pfivodu vzduchu 150 mm
Hmotnost 276 kg
Plocha vstupni vétraci mrizky 900 cm?
Plocha vystupni vétraci mfizky 1070 cm?
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Vzdalenost od hoflavych materiala Poznamka

Zadni (dg) 400 mm
Celni (dp) 800 mm
Celni k podlaze (dg) - mm
Bo¢ni (ds) mm
Bocni se sklem (dg) 800 mm
Boéni — vyklenek (ds) - mm
Bo&ni — umist&nf 45° (des) -- mm
Boéni zareni (dy) - mm
Od podlahy (dg) -- mm
Od stropu (d¢) 1000 mm
Od zadni a bo¢ni hrany krbové viozky ook 120 mm

k vnitfni strané izolace (ds4)

s

e e e S

_\I m

« Primontazi a provozu vyrobku, musi byt dodrzeny vsechny mistni predpisy, véetné predpisy, které se tykaji narodnich

a evropskych norem.

Legenda Poznamka

Popis Material Rozmeér

1 Spotfebic 153R 0000 002

2 Odvod spalin kov DN200
3 * Izolace pripojky pro odvod spalin

4 * Mineralnfizolace

5 Konvekéni vzduchovy prostor kolem spotfebice

6 Ochranna izolace stén SILCA 250 2x50 mm
6A Ochrannd izolace stropu SILCA 250 80 mm
7 Ochranna sténa duta cihla palena 100 mm

Hoflava sténa
9 Betonova deska
10 Hoflava podlaha

Romotop
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n Dekorativni/ ozdobny nosnik
12 Nosnik s vétraci vzduchovou mezerou
13 Vstup konvekéniho vzduchu 900 cm?
14 Vystup konvekéniho vzduchu 1070 cm?
15 ObloZeni SILCA 250 40 mm
16 Nosny ram
17 Hoflavy strop
18 Ochranna izola¢ni deska hoflavé podlahy SILCA 250 40 mm
19 Regulace spalovaciho vzduchu
20 Plechovy kryt v pfipadé pouziti mineralni vaty
21 V pfipadé potfeby ochranna deska podlahy pod spotfebic¢em
dc Od horni hrany vydechového otvoru k hoflavému stropu 1000 mm
—Od horni hrany krbové viozky po spodni stranu izolace stropu 300 mm
dag -V pfipadé instalovaného vymeéniku — od horni hrany vymeniku
po spodni stranu izolace stropu ---mm
ds, *x Od zadni a bocni hrany krbové vlozky k vnitfni strané izolace 120 mm
dss Od celni hrany krbové vliozky k vnitfni strané izolace 10 mm
dg Od dna krboveé vliozky k nehoflavé podlaze -—mm
L7 A_
e P \m

11 |
T

dc1

SN

Upozornéni

Pokud jsou vyrobky instalovany v prostorech, kde je odsavan vzduch ventilatory, digestoremi, vétracim, vytapécim nebo
odvétravacim zafizenim, je nutno zajistit dostatecny prisun vzduchu — centralni pfrivod vzduchu (CPV). Pfed planovanou
prikladkou vypnéte veskera odveétravaci zafizeni ve vasem dome.

Vyrobek musi byt instalovan na nehoflavych podlahach s pfimérenou nosnosti.

Jiz pfi samotné instalaci je nutno zajistit pfimeéfeny pristup pro Cisténi a udrzbu vaseho vyrobku, koufovodu a komina,
pokud tento vyrobek neni mozno Cistit z jiného mista napf. stfechy nebo dvifek k tomu Ucelu urcenych.

Vyrobek a jeho spalinové cesty je potfeba pravidelné a ddkladné prekontrolovat, a &istit vzdy pred i po topné sezéné.

=

Prectéte si pozorné vseobecny navod.

Romotop
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Vyrobni stitek
1 . -
LOGO c € TYPE
[®company 22 THE MODEL NUMBER
WEB
Spntreblc pro vytipéni prostoru v obytnych budovéch - s ohfevem vody.
[™Spotrebic pre vykurovanie priestorov v ubytnych budovad1 -s ohrevom vody.
Urzadzenie do ogr zefiwb h-zogr waody.
Yr:rpoucrso Ana o6orpesa A B XKUABIX — C HarpeBOM BOALI.
H Pounve;te jen tato doporucena paliva. | PouZivajte len tieto odporticané paliva. | Stosowac tylko
te zalecane paliwa. | Vicnonbayiite Tonbio pexon BUABI
Kusové dievo | Kusoveé drevo | Kawatek drewna | Kycok sepesa
n_ Klasifikace spotiebice | Klasifikacia spotrebicov | Klasyfikada urzadzen Type B (1a)
Knaccudmkaums npubopos yp
n g 3240/ 6510-1 i V:
Normy | Crangaptsi $552]BE’\\I/G1 2204:2:/ CSNEN 13229 | EN 16510-1 | Ecocesign | BImSchV2 | DIN+
!I— r¥p, kw
pem Pred prvnim Jujte névod '_m
Pwnom kw k pountu a dodrzujte uvedene zasady! Poudijte jen
NDnom % > predepsané palivo! Spotiebic neni uréen pro
- staloZzamy provoz. Informace o pfipojeni na
COnom (13% 0z)  mg/m < spale¢ny komin naleznete v navodu k instaladi.
NOynom (13 % 0,)  mg/m* £ Pred prvym zaplavenim si pretitajte ndvod na
0GCpom (13 % 0;) mg/m? < pouZitie a dod pokyny! F len
o 3 predpisané pallvo' Spotreblc nie je uréeny na
PMpom (13 % Q;)  mg/m < trvalti pi forméde o pripojeni
Pnom Pa kspolocnemu kominu néjdete v navode na instal.
Trioi o Przed pierwszym zatoplemem prl.eaytac
5 instrukcje obstugi i przestrzegac zasad obslugi!
Vh m'Nn/h NPD Stosuj wylacznie zalecane paiiwo! Urzadzenie nie
dr jest przeznaczone do statego spalanie. Informadje
ds e na temat podtaczenia do wspdinego komina
d zm znajdujg sie w instrulji montazu.
c mm Mepep nepBbIM satorieHvem npouTiTe
dp VHCTRYKUMIO MO npwmeueumo nneayiire
df mm TONIbKO
H P npep,nmcamoe Tonlmao' I'IpMGop He
w mm npeHasHaqeH Ans TIOCTOSHHOM KCTUTyaTaLyi.
O C K obiemy
L mm ABIMOXOZY CM. B UHCTPYKLIVMA 10 YCTAHOBKE.
CON, INT
dout mm n o ] l——III
B P Wi Fomoror
w w NPD e
IE’_; 0
DOP/CPR doc.
Vyrobni éislo | Sériové ¢islo
Numer seryjny | CepuiiHblii Homep NUMBER
1. Nazev vyrobce nebo registrovana ochranna znamka dp — celni

2.

4.
5.
6.

8.
9.

Sidlo firmy, web

Znacka shody CE

Cislice znamenaji rok vydani certifikatu

Typ, Cislo nebo oznac¢eni modelu pro identifikaci vyrobku
Specifikace vyrobku

Doporucené palivo

Klasifikace vyrobku

Type B (EN 16510), 1a soucasné oznaceni

Platné normy

Tabulka hodnot

- jmenovity vykon

Pwnom — jmenovity vykon teplovodniho vymeéniku
Nnom — €nergeticka ucinnost

COpnom — CO emise pfil13 % O,

NOynom — NOy pFi13 % O,

OGChrom — OGC pfil3 % O

PMpom — prach pfi13 % O,

— provozni tah

Thom — VYstupni teplota spalin

V — stald ztrata vzduchu
Bezpeénostnivzdalenosti od hoflavych materiala:
dr — zadni

ds — bocni

dc — od stropu

pnom

Prom

Romotop
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de — Celni k podlaze
Rozméry spotiebice:

H - vyska
W - Sitka
L — hloubka

CON - vyrobek je vhodny pro nepretrzity provoz

INT - vyrobek je vhodny pro prerusovany provoz

Dout — prameér koufového hrdla

pw — Maximalni provozni pretlak

W - spotfeba elektrické energie (regulace SIC, EHC)
NPD (No Performance Determined) — mezinarodni
zkratka, kterou Ize pouzit, pokud neni uvedena zadna
vlastnost ¢i parametr. Oznaceni je v souladu s nafizenim
EU &.305/2011.

Instrukce

Certifikace RLU (DIBt), nutno vyplnit informace k dané
certifikaci:

Firma

Cislo certifikatu

Zkusebna, kde probéhla certifikace

10.
1.

12.
13.
14.

Dokument: Prohlaseni o vlastnostech
Vyrobni / sériové &islo
Carovy kod

| 40
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Pri montazi vyrobku musia byt dodrzané vsetky miestne predpisy, vratane tych, ktoré odkazuju na narod-
né a eurdpske normy. Montaz a instalacia vami vybraného vyrobku musi byt vykonana iba autorizovanym
predajcom Romotop spol. s r.0., na uznanie zaruky a bezchybné fungovanie vyrobku. Tento vyrobok nie
je vhodny ako hlavny zdroj tepla na vykurovanie.

Navod na pouzitie Prevadzkovy tah komina Pripustné paliva

Suché kusove drevo so
zvyskovou vihkostou do 20 %.
Priemerna spotreba paliva — 2,81
kg/h musi byt vzdy dodrzana.

Vezmite na vedomie informacie
a pokyny uvedené vo vseobec-
nych pokynoch.

Prevadzkovy tah 12 Pa.
Maximalny prevadzkovy tah 20
Pa. Tah sa meria, ked je vyrobok
v plnej prevadzke. Odporuc¢ame

nainstalovat regulator tahu,
ktory je potrebny najma pri
inStalacii automatickej regulacie

spalovania.

Prevadzka vyrobku

Vypalovanie laku vyrobku

Prvé zakureni vykonajte s mensim mnozstvom
mensieho dreva (priblizne V2 priemernej davky).
Dvere nechajte pootvorené (priblizne 2 cm), aby
sa Snura dveri neprilepila na lak, a otvorte privod
vzduchu na maximum (Obr. C). Setrné
zakUdrenie zabrani poskodeniu laku a deformacii
materidlov. Ked sa palivo vyhori na uhliky,
mobZete pristUpit k vypalovani vyrobku. Do
ohniska vlozte povolené mnozstvo paliva,
mensie drevo. Dvere nechajte mierne pootvo-
rené (asi 2 cm). Lak pod dverami sa musi nechat
dostatocne vytvrdnut. Ked tato davka vyhori,
vykonajte aspon 2 alebo 3 dalSie priloZzenie s po-
volenou davkou paliva, teraz so zatvorenymi
dvierkami a s otvorenym privodom vzduchu na
maximum (Obr. C). Vypalovanie farby je
sprevadzané zapachom, ktory pretrvava pocas
celého vypalovania, preto tento proces
vykonavajte len vtedy, ked'je miestnost
dostato&ne vetrana.

Rozkurenie

Ovladac privodu vzduchu dajte do polohy
otvorenie (Obr. C), okrem pripadov, ked je

k dispozicii automaticka regulacia spalovania.
Otvorte liatinovy rost, ak je. Pouzite max. dvoj-
nasobok priemerného mnozstva pre ohen. Na
dno ohniska polozte vacsie polena a potom na

Romotop
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Odportcana dizka je priblizne
250-400 mm. Zavisi to od
velkosti spalovacej komory. Vzdy
pouzivajte aspon 2 ks dreva.

ne navrstvite jemnejsie polena zo suchého
kusového dreva (Obr. 2). Na zapalenie ohfa
pouzite podpalovac uréeny len na tento Ucel.
Ak je to potrebné (ohen sa po urcitom cCase
nerozhori), nechajte dvierka na kratky cas
otvorené (asi 2 cm), aby sa k ohnu dostal
dostatok vzduchu. Pri standardnom vykurovani
nechajte dvere vzdy zatvorené. Pocas ohna
nepridavajte palivo, kym plamenf nezhasne.

Vykurovanie a prikladanie paliva

Pri prikladani otvorte dvierka ohniska priblizne
na 2 cm a pockajte priblizne 10 sekund, aby sa
vyrovnal tlak v miestnosti. Tym sa zabrani
moznému uniku popola a dymu do miestnosti.
Pridajte len také mnozstvo dreva, ktoré je
vhodné pre tento vyrobok, pozri priemernu
spotrebu paliva (Obr. 4). Po pridani zatvorte
dvierka ohniska. Odporuca sa nastavit regulaciu
vzduchu do optimalnej polohy pri menovitom
vykone (Obr. B, B1). Drevo nepridavajte, kym sa
nerozhori na uhliky.

Ukoncéenie vykurovania

Po vyhoreni ohniska zatvorte regulatory
vzduchu. Uzavretim regulacie vzduchu sa
zabrani neziaducemu uUniku nahromadeného
tepla do komina (obr. A).
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1 priprava paliva na rozkdrenie
2 poukladanie dreva v ohnisku
3 zapalenie dreva zhora
4  prikladanie
A B1
A uzavrety
B otvoreny — vykurovanie pri menovitom vykone (optimalna prevadzka)
C otvoreny — poloha pri spusteni vykurovania (uvedenie vyrobku do prevadzky)

A uzavrety

Bl otvoreny —vykurovanie pri menovitom vykone (optimalna prevadzka)
B2 otvoreny - primarny vzduch uzavrety

Cc otvoreny — poloha pri spusteni vykurovania (uvedenie vyrobku do prevadzky)

Romotop
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Deklarované viastnosti vyrobku

Harmonizovana norma EN 13240 EN16510 v DIN+ DIBt
v EN13229 v Ecodesign v BImSchVv2 v 15a B-VG 2015
Klasifikacia vyrobku Type BE
Energeticka ucinnost (N nom ) 82,7 %
Index energetickej Uc¢innosti 1099
Energeticky stitok A+
Palivo Kusoveé drevo
Dizka paliva 250-400 mm
Priemerna spotreba paliva 2,81 kg/h
Povolena davka paliva 37 kg/h
Interval dodavky paliva 1Thodina
Mnozstvo spalovacieho vzduchu 35,6 m3/h
Menovity vykon (Pnom ) 10,0 kW
Menovity vykon teplovodného vymennika (P wnom ) -—- kW
Maximalny prevadzkovy pretlak (pw) -—- bar
Hmotnostny prietok suchych spalin na vypocet spalinovej cesty 8,1 als
Teplota spalin pri menovitom tepelnom vykone (T nom ) 242 °C
Priemerna teplota spalin pri menovitom tepelnom vykone za hrdlom 270 °C
Prevadzkovy tah (Prom ) 12 Pa
Teplotna trieda komina T400
Pripojenie na spolo¢ny komin Ano
Prach O, =13 % (PM om) 28 mg/Nm?3
Emisie spalin (CO v spalinach pri O, =13 %) (COnom ) OH(Z‘?;] mg/NrT:/z
OGC O, =13% (OGC nom) 36 mg/Nm?
NOx O3 =13 % (NOxnom ) 126 mg/Nm?3
Automaticka regulacia spalovania ---
Spotreba elektrickej energie (W) --- W
Stala strata vzduchu (V) - m3y/h
Prerusovana prevadzka (INT) / Nepretrzita prevadzka (CON) INT
Zakladni technické udaje
Vyska (H) 1382 mm
Rozmery Sirka(w) 582 mm
Hibka (L) 950 mm
Vyska (H) 546 mm
Rozmery spalovacej komory Sirka(W) 307 mm
Hibka (L) 585 mm
Vyska (H) 468 mm
Rozmery dvierok ohniska Sirka(W) 502 mm
Hibka (L) 696 mm
Vyska osi zadného (boc¢ného) vyvodu Ne7 mm
Objem teplovodného vwmennika --- |
Priemer dymovodu 200 mm
Priemer dymového hrdla (Dout) 200 mm
Priemer centralneho privodu vzduchu 150 mm
Hmotnost 276 kg
Oblast vstupnej vetracej mriezky 900 cm?
Oblast vystupnej vetracej mriezky 1070 cm?

Romotop
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Vzdialenost od horlavych materialov Poznamka
Zadna (dg) 400 mm
Celna (dp) 800 mm
Celna k podlahe (d¢) mm
Boc¢na (ds) --- mm
Bo&na presklend stena (dg) 800 mm
Boc¢na - vyklenok (ds) mm
Boc&na — umiestnenia 45° (dss) mm
Bocné ziarenie (d) mm
Od podlahy (dg) mm
Od stropu (dc) 1000 mm
Od zfadnej a bo(:nej_‘ hraﬁy krbovej viozky ok 120 mm
k vnutornej strane izolacie (ds4)
e
i 1 T P
P 1 + i i
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« Primontazia prevadzke vyrobku musia byt dodrzané vsetky miestne predpisy vratane predpisov, ktoré sa tykajd narodnych
a europskych noriem.
Legenda Poznamka Popis Material Rozmer
1 Spotrebic¢ 153R 0000 002
2 Odvod spalin kov DN200
3 * Izolacia pripojky na odvod spalin
4 * Mineralna izolacia
5 Konvekény vzduchovy priestor okolo spotrebica
6 Ochranna izolacia stien SILCA 250 2x50 mm
6A Ochranna izolacia stropu SILCA 250 80 mm
Ochranna stena duta tehla palena 100 mm
Hoflava sténa
9 Betonova deska
10 Horlava stena

Romotop
| 40
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n Dekorativhe / ozdobny nosnik
12 Nosnik s vetracou vzduchovou medzerou
13 Vstup konvekéného vzduchu 900 cm?
14 Vystup konvekéného vzduchu 1070 cm?
15 Oblozenie SILCA 250 40 mm
16 Nosny ram
17 Horlavy strop
18 Ochranna izolacna doska horlavej podlahy SILCA 250 40 mm
19 Regulacia spalovacieho vzduchu
20 Plechovy kryt v pripade pouzitia mineralnej vaty
21 V pripade potreby ochranna doska podlahy pod spotrebicom
dc Od hornej hrany vydychového otvoru k horfavému stropu 1000 mm
—Od hornej hrany krbovej viozky po spodnu stranu izolacie stropu 300 mm
da -V pripade instalovaného vymennika — od hornej hrany vymennika
po spodnu stranu izolacie stropu ---mm
ds, ** Od zadnej a bo¢nej hrany krbovej vlozky k vnutornej strane izolacie 120 mm
dss Od Celnej hrany krbovej viozky k vnutornej strane izolacie 10 mMm
dg Od dna krbovej vlozky k nehorlavej podlahe ---mm
%/\m A
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Upozornenie

&

=

Ak sU vyrobky instalované v priestoroch, kde sa vzduch odvadza pomocou ventildtorov, digestorov, vetracich, vykurovacich
alebo ventilacnych zariadeni, musi byt zabezpeceny dostatocny privod vzduchu (CPV). N&s vyrobok sa neodporuca pouzivat
v spojeni s tymito zariadeniami.

Vyrobok sa musi instalovat na podlahy s primeranou nosnostou.

Pocas instalacie musi byt zabezpeceny primerany pristup na Cistenie a Udrzbu vasho vyrobku, dymovodu a komina, pokial
sa vyrobok neda cistit z iného miesta, napriklad zo strechy alebo dveri uréenych na tento Ucel.

Vyrobok a jeho dymovod sa musia pravidelne a dokladne kontrolovat a Cistit pred vykurovacou sezénou a po nej.

Pozorne si precitajte vseobecné pokyny.

Romotop
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Vyrobny stitok
1 . -
LOGO c € TYPE
[®company 22 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotiebi¢ pro vytapéni prostoru v obytnych budovéch - s ohfevem vody.
[™Spotrebic pre vykurovanie priestorov v ubytnych budovad1 -s ohrevom vody.
Urzadzenie do ogr zefiwb h h-zogr waody.
Yr:rpoucrso Ana o6orpesa A B XKUABIX — C HarpeBoM BOALI.
H Pounve;te jen tato doporucena paliva. | PouZivajte len tieto odporticané paliva. | Stosowac tylko
te zalecane paliwa. | Vicnonbayiite Tonbio pexon BUABI
Kusové dievo | Kusoveé drevo | Kawatek drewna | Kycok sepesa
n Klasifikace spotiebice | Klasifikacia spotrebicov | Klasyfikada urzadzen Type B (1a)
Knaccudmkaums npubopos yp
n .Normy | Crasgapres; S5\ 1340, SN EN 15208/ N 8510-1 | Ecociien| BVSUAE DI
H Pnom kw ) 5 3 = z -
Pfed prvnim zatopenim prostuduijte navod
Pwnom kw k pouiti a dodrzujte uvedené zasady! Poutzijte jen
NDnom % > predepsané palivo! Spotiebic neni uréen pro
- staloZzamy provoz. Informace o pfipojeni na
COnom (13% 0z)  mg/m < spale¢ny komin naleznete v navodu k instaladi.
NOynom (13 % 0;)  mg/m’ 3 Pred prvym zaplavenim si pretitajte ndvod na
OGCrom (13 % 0;)  mg/m’ < adod pokyny! F len
o 3 predpisané pallvo' Spotreblc nie je uréeny na
PMpom (13 % Q;)  mg/m < trvalti pi forméde o pripojeni
Pnom Pa kspolocnemu kominu néjdete v navode na instal.
Trioi o Przed pierwszym zatoplemem prl.eaytac
5 instrukcje obstugi i przestrzegac zasad obslugi!
Vh m'Nn/h NPD Stosuj wylacznie zalecane paliwo! Urzadzenie nie
dr jest przeznaczone do statego spalanie. Informacje
ds e na temat podtaczenia do wspolnego komina
d zm znajdujg sie w instrulji montazu.
c mm Mepep nepBbIM saTonieHvem npoutre
dp VHCTRYKUMIO MO npwmeueumo nneayiire
df mm TONIbKO
H P npep,nmcamoe Tonlmao' I'IpMGop He
w mm npeHasHaqeH Ans TOCTOSAHHOV 3KCTITYaTaLyn.
onc K obiemy
L mm ABIMOXOZY CM. B UHCTPYKLIVM 110 YCTAHOBKe.
CON, INT
dout mm n o | l——III
B P Wi Fomoror
w w NPD 2oars 4o
IE’_; 0
DOP/CPR doc.
Vyrobni éislo | Sériové ¢islo
Numer seryjny | CepuiiHblii Homep NUMBER
1. Nazov vyrobcu alebo registrovana ochranna znamka dp — Celna

2.

4.
5.
6.

8.
9.

Sidlo spolo¢nosti, webova stranka

Oznacenie zhody

Cislice oznacuju rok vydania osved&enia

Typ, Cislo ¢i oznacenie modelu na indentifikaciu vyrobku
Specifikacia vyrobku

Odporucané palivo

Klasifikacia vyrobkov

Type B (EN 16510), 1a aktualne oznacenie

Platné normy

Tabul'ka hodnét

— menovity vykon

Pwnom — Menovity vykon teplovodného vymennika
Nnom — €nergeticka ucinnost

COnom — CO emisie pri13 % O,

NOynom — NOy pri13 % O,

OGChrom — OGC pri13% O,

PMpom — prach pri13 % O,

- prevadzkovy tah

Thom — VYsStupna teplota spalin

V — stala strata vzduchu

pnom

Prom

dr — ¢elnd k podlahe
Rozmery spotrebica:

H - vyska
W —S8irka
L - hibka

CON - vyrobok je vhodny na nepretrzitd prevadzku
INT - vyrobok je vhodny na prerusovanu prevadzku
Dout — priemer dymového hrdla

pw — Mmaximalny prevadzkovy pretlak

W - spotreba elektrickej energie (regulacia SIC, EHC)
NPD (No Performance Determined) - medzinarodna
skratka, ktord mozno pouzit, ak nie je Specifikovana
ziadna funkcia alebo parameter. Oznacenie je v sulade
s nariadenim EU 305/2011.

10. InStrukcie

1. Certifikdcia RLU (DIBt), je potfebné vyplnit informacie pre

danu certifikaciu:

Spolo¢nost

Cislo certifikatu

Skusobna, v ktorej sa uskutocnila certifikacia

Bezpeénostné vzdialenosti od hor‘lavych materialov: 12. Dokument: Vyhlasenie o vlastnostiach
dg — zadnd 13. Vyrobné/sériové Cislo
ds — bo&na 14. Ciarovy kéd
dc — od stropu
Romotop
13 | 40
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Podczas montazu musza byc¢ dotrzymane wszystkie miejscowe przepisy, tacznie z tymi, ktére odnosza sie
do norm narodowych i UE. Montaz i instalacja modelu ktory zakupiliscie musi by¢ wykonany przez autory-
zowanego sprzedawce marki Romotop spol. s r.o., dla uznania gwarancji i bezawaryjnego funkcjonowa-
nia produktu. Ten produkt nie jest do zastosowan jako jedyne zrédto ogrzewania.

Instrukcja uzytkowania Ciag kominowy Zalecany opat

Zapoznajcie sie z informacjami
i wytycznymi zawartymi w ogol-
nych instrukcjach.

Suche, kawatkowe drewno
o wilgotnosci max. 20 %. Zawsze
musi by¢ dotrzymana srednia

Optymalny cigg kominowy 12 Pa.
Maksymalny cigg kominowy 20
Pa. Ciag mierzymy podczas

petnej pracy paleniska. Suge-
rujemy instalowania regulatora
ciggu kominowego, zwitaszcza
gdy proces palenia jest stero-
wany automatyczna regulacja.

Dziatanie produktu

Utwardzanie lakieru

Pierwsze palenie przeprowadzcie przy potowie
zalecanej dawki drewna (ok. Y2 srednie dawki).
Pozostawcie uchylone drzwiczki (ok. 2 cm) tak
aby niedoszto do przylepienia sie sznura do farby
na korpusie, dolot powietrza do komory spalania
musi byc¢ catkowicie otwarty (Rys. C). Zreduko-
wanym rozpalaniem zapobiegniecie pekaniu
szamotu, na czas transportu jest on przyklejany
do korpusu, dodatkowo utatwi to prawidtowe
utwardzanie / wypalanie lakieru. Po spaleniu
pierwszej 2 dawki opatu, mozna przystapic¢ do
finalnego utwardzenia lakieru. Zataduj palenisko
dopuszczalnej iloscig paliwa uzywajac drobnego
drewna. Zostawcie lekko uchylone drzwiczki (ok.
2 cm). Musi dojs¢ do dostatecznego utwardzenia
sie lakieru pod drzwiczkami. Po spaleniu tej
dawki, kolejne minimum 2-3 palenia powinny
odbywac sie przy dopuszczalnej iloscig paliwa,
jednak tez juz przy zamknietych drzwiczkach

i maksymalnie otwarty dolotem powietrza do
komory paleniska (Rys. C). Wypalaniu towarzyszy
zapach, ktéry trwa przez caty czas utwardzania
lakieru, dlatego podczas tego procesu nalezy
zapewnic prawidtowe wietrzenie pomieszczen.

Rozpalanie

Suwak regulacji dolotu powietrza ustawcie

w pozycji otwartej (Rys. C), jesli niema automa-
tycznej regulacji palenia. Do rozpalenia uzyjcie
maks. podwadjnej ilosci sSrednie dawki drewna.
Widzcie na dno paleniska grube polana, na

Romotop
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dawka opatu - 2,81 kg/h.
Sugerowana dtugos¢ polan
250-400 mm. Zalezy to od
wielkosci komory spalania.
Zawsze uzywaj co najmnigj 2
kawatkow drewna.

wierzch utdzcie drobniejsze kawatki drewna (Rys.
2). Do rozpalania nalezy uzywac podpatke
przeznaczona do tego celu. Jezeli zachodzi
potrzeba (ogien nie chce sie rozpali¢ przez
dtuzszy czas). Dla zwiekszenia ilosci powietrza
pozostawcie na chwile lekko uchylone drzwiczki
(ok. 2 cm). Przy normalnym paleniu drzwiczkKi
powinny by¢ zawsze zamkniete. Podczas
rozpalania nie doktadajcie, dopdki drewno
catkiem nie spali sie na czerwone wegielki.

Palenie i dokfadanie

Podczas doktadania na ok. 10 sek. Nalezy lekko
uchyli¢ drzwiczki aby wyréwnac cisnienie

w palenisku. W ten sposdb unikniecie wypada-
nia popiotu i wydostawania sie dymu do
whnetrza. Doktadajcie zawsze taka ilos¢ drewna,
ktdra jest dla danego modelu okreslona w tabeli
Jjako dawka nominalna (Rys. 4). Po dotozeniu
zamknijcie drzwiczki paleniska. Radzimy ustawic¢
suwak sterowania powietrza dla uzyskania mocy
nominalnej w optymalnej pozycji (Rys. B, B1). Nie
doktadajcie dopoki drewno nie spali sie na
czerwone wegielki.

Zakonczenie palenia

Po zakonczonym paleniu zamknijcie suwak
sterowania powietrzem. Zamknieciem suwaka
zapobiegniecie niepotrzebnemu wychtodzeniu
paleniska i ucieczce zakumulowanemu ciepta
do komina (Rys. A).
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przygotowanie paliwa do rozpalenia
utozenie drewna w palenisku
zapali¢ drewno z goéry

doktadka

AAWN-

zamkniety
otwarty — grzanie z moca nominalna (praca optymalna)
otwarty — pozycja na poczatku grzania (uruchomienie produktu)

0w

A  zamkniety

Bl otwarty - grzanie z moca nominalna (praca optymalna)

B2 otwarty - powietrze pierwotne zamkniete

Cc otwarty — pozycja na poczatku grzania (uruchomienie produktu)

Romotop
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Deklarowane wiasciwosci produktu

Powiagzana specyfikacja EN 13240 EN 16510 v DIN+ DIBt
techniczna v EN13229 v Ecodesign v BImSchVv2 v 15a B-VG 2015
Klasyfikacja produktu Type BE
Sprawnosc energetyczna (N nom ) 82,7 %
Wspodtczynnik efektywnosci energetycznej 1099
Etykieta energetyczna A+
Opat Kawatek drewna
Dtugosc polan 250-400 mm
Nominalna dawka opatu 2,81 kg/h
Dopuszczalna dawka opatu 37 kg/h
Interwat doktadania 1godzina
Ilos¢ powietrza do spalania 35,6 m3/h
Moc cieplna znamionowa (P nom ) 10,0 kW
Moc znamionowa wymiennika ciepta (P wnom) -—- kW
Maksymalne nadcisnienie robocze (pw) --- bar
Masa czastek statych w spalinach 8,1 als
Temperatura spalin przy znamionowej mocy cieplnej 242 °C
Srednia temperatura spalin przy szyjce przy nominalnej mocy cieplnej 270 °C
Ciag komin (Prom) 12 Pa
Klasa temperaturowa komina T400
Podtgczenie do wspdlnego komina Tak
Pyt 02 =13% (PMnom) 28 mg/Nm?3
Emisja spalin (CO w gazach spalinowych przy O, =13 %) (COnom) OH(Z‘?;] mg/NrT:/z
OGC O, =13% (OGChom) 36 mg/Nm?3
NOx Oz =13 % (NOxnom ) 126 mg/Nm?3
Automatyczna regulacja spalania ---
Zuzycie energii elektrycznej (W) --- W
Standing air loss (V) - m3./h
Praca przerywana (INT) / Praca ciagta (CON) INT
Podstawowe dane techniczne
Wysokos¢ (H) 1382 mm
Wymiary podstawowe Szerokosc (W) 582 mm
Gtebokosc (L) 950 mm
Wysokos¢ (H) 546 mm
Wymiary komory spalania Szerokosc (W) 307 mm
Giebokosc (L) 585 mm
Wysokos¢ (H) 468 mm
Wymiary drzwiczek paleniska Szerokosc (W) 502 mm
Giebokosc (L) 696 mm
Wysokosc¢ osi tylnego (bocznego) wylotu spalin Ne7 mm
Pojemnos¢ ptaszcza wodnego --- |
Srednica komina 200 mm
Srednica wylotu spalin (Dout) 200 mm
Srednica CDP - centralnego doprowadzenia powietrza 150 mm
Waga 276 kg
Powierzchnia kratki konwekcyjnej — wlot 900 cm?
Powierzchnia kratki konwekcyjnej — wylot 1070 cm?

Romotop
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Odlegtosé od materiatéw palnych Wskazéwki
Tylna (dg) 400 mm
Czotowa (dp) 800 mm
Czotowa do podtogi (de) --- mm
Boczne (ds) mm
Od strony szkta scianki (dg) 800 mm
Boczne - nisza (ds;) --- mm
Boczne - lokalizacja 45° (dss) --- mm
Promieniowanie boczne (d|) --- mm
Od podtogi (dg) - mm
Z sufitu (dc) 1000 mm
Od tylnej i bocznej krawedzi wktadu kominkowego - 120
. . " mm
do wewnetrznej strony izolacji (ds4)
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« Podczas instalacji i eksploatacji produktu nalezy przestrzegac wszystkich lokalnych przepiséw, w tym dotyczgcych norm
krajowych i europejskich.
Legenda Wskazéwki Opis Materiat Wymiar
1 Urzadzenie 153R 0000 002
2 Odprowadzanie spalin metal DN200
3 * Izolacja przytacza wylotu spalin
4 * Izolacja mineralna
5 Przestrzen powietrza konwekcyjnego wokot urzadzenia
6 Ochronna izolacja scian SILCA 250 2x50 mm
6A Ochronna izolacja sufitu SILCA 250 80 mm
7 Mur ochronny cegta wypalana pusta 100 mm
Sciana tatwopalna
9 Ptyta betonowa
10 Podtoga tatwopalna

Romotop
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n Belka dekoracyjna / ozdobna
12 Belka z wentylacyjna szczeling powietrzna
13 Wlot powietrza konwekcyjnego 900 cm?
14 Wylot powietrza konwekcyjnego 1070 cm?
15 Podktad SILCA 250 40 mm
16 Rama nosna
17 Strop tatwopalny
18 Ochronna ptyta izolacyjna podtogi palnej SILCA 250 40 mm
19 Regulacja powietrza do spalania
20 Ostona z blachy przy zastosowaniu wetny mineralnej
21 W razie potrzeby pod urzadzeniem podtozy¢ ochronng plyte podtogowa
dc Od goérnej krawedzi otworu wywiewnego do palnego stropu 1000 mm
—Od goérnej krawedzi wktadu kominkowego do spodniej strony izolacji stropu 300 mMm
da - W przypadku zamontowanego wymiennika — od gornej krawedzi wymiennika
do spodniej strony izolacji stropu ---mm
ds. ** Od tylnej i bocznej krawedzi wktadu kominkowego do wewnetrznej strony izolacji 120 mm
dss Od przedniej krawedzi wktadu kominkowego do wewnetrznej strony izolacji 10 mMm
dg Od spodu wktadu kominkowego do niepalnej podtogi ---mm
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W przypadku gdy palenisko instalowane jest pomieszczeniach w ktorych zamontowane sg systemy wentylatorowe,
wentylatory nawiewne, okapy, systemy wentylacji lub rekuperatory konieczne jest zapewnic dostateczny dostep powietrza
(CDP). Odradzamy instalowanie naszych palenisk w pomieszczeniach w ktérych moze wystepowac podcisnienie.

Produkt musi by¢ instalowany na podtogach odpowiedniej nosnosci.
Juz podczas instalacji nalezy zapewni¢ odpowiedni dostep do czyszczenia i konserwacji piecow kominkowych lub wktadow
kominkowych, przewodu dymowego i komina, o ile produktu nie mozna czysci¢ z innego miejsca, takiego jak dach lub

przez drzwiczki przeznaczone do tego celu.

Produkt i jego kanaty spalinowe musza by¢ regularnie i doktadnie sprawdzane oraz czyszczone przed sezonem grzewczym
i po nim.

Przeczytaj i postepuj zgodnie z ogdlna instrukcja.

Romotop
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Etykieta produkcyjna
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LOGO

[]
(€2
WEB
Spotiebi¢ pro vytapéni prostoru v obytnych budovéch - s ohfevem vody.
Spotrebic pre vykurovanie priestorov v ubytnych budovad1 -s ohrevom vody.
Urzadzenie do ogr zenwb h h-zogr
Yr:rpoucrso Ana o6orpesa A B XKUABIX — C HarpeBoM BOALI.

THE MODEL NUMBER

waody.

TYPE"|

TTT?

Pounve;te jen tato doporucena paliva. | PouZivajte len tieto odporticané paliva. | Stosowac tylko
te zalecane paliwa. | Vicnonbayiite Tonbio pexon BUABI

Kusové dievo | Kusoveé drevo | Kawatek drewna | Kycok sepesa

Klasifikace spotiebice | Klasifikacia spotrebicov | Klasyfikada urzadzen

Type B (1a)

I

'V\'(robni ¢islo | Sériové ¢islo
Numer seryjny | CepuiiHblii Homep

Knaocu:bwnau,un npuéopos
CSN EN 13240 / CSN EN 13229 | EN 165101 | E ign | BImSchV2 | DIN
n Normy | Crangaprer  <ohit ! 2015:/ | 8! | Ecodesign | BImSc +
H 1P kw
nom Pfed prvnim zatopenim prostuduijte navod b m
Pwnom kw k pouiti a dodrzujte uvedené zasady! Poutzijte jen
NDnom % > ;s:v'i':ldgpsane palho!lsfp;ﬁebié neni uren pro
y lozamy provoz. Informace o pfipojeni na
COnom (13 % 0;)  mg/m’ < spaleény komin naleznete v navodu k instalad.
NOynom (13 % 0;)  mg/m’ 3 Pred prvym zaplavenim si pretitajte ndvod na
OGCrom (13 % 0;)  mg/m’ < adod kyny! F len
o 3 predpisané pallvo' Spotreblc nie je uréeny na
PMpom (13 % 0;)  mg/m < trvalti p £ Adie o pripojeni
Pnom Pa kspolocnemu kominu néjdete v navode na instal.
T o Przed pierwszym zatoplemem prl.eaytac
hom 5 instrukcje obstugi i przestrzegac zasad obslugi!
Vh m'Nn/h NPD Stosuj wylacznie zalecane paliwo! Urzadzenie nie
dr mm jest przeznaczone do statego spalanie. Informacje
ds na temat podtaczenia do wspolnego komina
d zm znajdujg sie w instrukgji montazu.
c mm TMepep nepBbIM 3aToruieHmem npouTiTe
dp VHCTRYKUMIO 1O npwmeueumo naeayiire
df mm TONIbKO
H P npep,nmcamoe Tonlmao' I'IpMGop He
w mm NpeAHasHaueH Ans TIOCTOSIHHOM 3KCTUYaTaLn.
TiC obuer
L mm Q Kooty
AbIMOXOAy CM. B MHCTPYKLIM MO YCTaHOBKe.
CON, INT
dout mm n o | l——III
Pw ar Wi Rotoror
w w NPD 2oars 4o
—— o R, 167

+—m

A

1. Nazwa producenta lub zastrzezony znak towarowy
2. Siedziba firmy, strona internetowa
3. Oznaczenie CE
Cyfry oznaczaja rok wydania certyfikatu
4. Typ, numer lub oznaczenie modelu stuzgce do
identyfikacji produktu
5. Specyfikacja produktu
6. Zalacene paliwo
7. Kilasifikacja produktu
Type B (EN 16510), 1a aktualne oznaczenie
8. Obowigzujgce normy
9. Tabela wartosci
Phom — Moc cieplna znamionowa
Pwnom — MoOC znamionowa wameniennika ciepta

Nnom — SPrawnosc energetyczna

dc -z sufitu

dp — czotowa

dr — czotowa do podtogi

Wymiary podstawowe:

H - wysokos¢

W — szerokos¢

L — gtebokosc

CON - urzadzenie jest zdolne do pracy ciagtej

INT — urzadzenie jest zdolne do pracy przerywanej
Dout — $Srednica wylotu spalin

pw — Maksymalne nadcisnienie robocze

W - uzycie energii elektrycznej (regulacja SIC, EHC)
NPD (No Performance Determined) -
skrét, ktéry moze by¢ uzyty, gdy nie okreslono

wiasciwosci lub parametrow. Oznaczenie jest zgodne z

COpom — CO emisja przy 13 % O, rozporzadzeniem UE 305/2011.
NOyxnom — NOy przy 13 % O, 10. Instrukcje
OGCpom — OGC przy 13 % O, 1. Certykacja RLU (DIBt), nalezy wypetnic¢ informacje
PMnom — pyt przy 13 % O dotyczace certykacji:
Prom — Ciag komin Firma
Thom — temperatura wyjsciowa spalin Numer swiadectwa
V), — standing air loss Laboratorium badawcze, w ktérym odbyta sie certykacja
Odlegtos¢ od materiatéw palnych: 12. Dokument: Deklaracja wiasciwosci uzytkowych
dr - tylna 13. Numer fabryczny / seryjny
ds — boczne 14. Kod kreskow
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Atermék Uzembe helyezésekor be kell tartani minden helyi eléirast, beleértve a nemzetkdzi és eurdpai
szabvanyokra vonatkozokat is. A kivalasztott termék dsszeszerelését és beszerelését csak a hivatalos
markakereskeddje végezheti vallalat Romotop spol. s r.o. Ez szUkséges a garancia elfogadasahoz és
a termék megfelel6 mikodéséhez. Ez a termék nem alkalmas elsédleges héforrasnak.

Hasznalati utasitas

Uzemi kéményhuzat

Engedélyezett izemanyag

Kérjuk, figyelmesen olvassa el

a hasznalati Utmutatdban talal-
hato informacidkat és utasitaso-
kat.

Uzemi huzat 12 Pa. A maximalis
Uzemi keémeényhuzat 20 Pa. Ezt
a termeék mukddése kdzben kell
mérni. Javasoljuk a huzatszaba-
lyozd felszerelését, kuldnosen
akkor, ha a készulék fel van sze-
relve automatikus égéslevegd
szabalyzo egyseggel.

Szaraz, csomos fa, ami legfeljebb
20%-0s nedvesség tartalmu.

A megadott atlagos
Uzemanyag-fogyasztast mindig
be kell tartani — 2,81 kg/éra. Az
ajanlott ronkhossz kb. 250-400
mm. Ez az égéstér méretétdl
fugg. Mindig legalabb 2

A termék miikédése

A festék megkeményedése

A termékkel torténd elsé begyujtast korlatozott
mennyisegU kisebb fadarabbal kell elvégezni (az
Atlagos Uzemanyag dozis kb. ¥4-ével). Hagyja
nyitva az ajtét (kb. 2 cm-es rés), hogy az ajtozsi-
nor ne tapadjon a festékhez. A levegd szabalyzo-
kart allitsa maximalisan nyitott allapotba

(C abra). A lassu felmelegedési folyamat mega-
kadalyozza a samott téglak repedését, a festék
sérulését és az anyagok deformalodasat. A fa
izz6 szénné vald elégetése utan folytathatja

a festék megkeményedésének folyamatat.
Toltse be a tUztérbe a megengedett mennyi-
ségl tuzeldanyagot, kisebb ronkok és darabok
felhasznaldsaval. Hagyja nyitva az ajtot (kb. 2
cm-re). Az ajto alatti festéknek kelléen meg kell
kemeényednie. Amikor ez az adag leég, vegezzen
legalabb 2-3 tovabbi periddust a megengedett
mennyiséggel, most zart ajtdval és maximalisan
nyitott levegdellatassal (C abra). A festék meg-
keményedését olyan szag okozza, amely a teljes
idétartamig fennmarad, ezért a leirt mUlvelete-
ket csak megfeleld helyiségszell6ztetés mellett
szabad elvégezni.

Begylujtas

Allitsa a leveg&szabalyzoé kart nyitott helyzetbe
(C dbra), ha nincs aktiv égésszabalyozas. Ha

a termeék dntdttvas racsot tartalmaz, nyissa ki. Az
atlagos Uzemanyagmennyiség max. kétszeresét
hasznalja a gyujtashoz. El&szér helyezzen
nagyobb ronkdket a égéstér aljara, majd rétege-
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fadarabot hasznaljon.

zzen rajuk finomablb, szaraz fadarabokat

(2. dbra). Hasznaljon kifejezetten erre a célra
kialakitott gyujtost. Ha szUkséges (a tlz egy id6
utan sem gyulladt be), hagyja nyitva az ajtét egy
ideig (kb. 2 cm), hogy tovabbi szUkséges levegdt
biztositson. Ezutan normal fUtés kdzben mindig
tartsa zarva az ajtot. Ne helyezzen be Uj adag fat,
amig az el6z6 adag teljesen izz6 szénné égett, és
csak parazs van az égéstérben, lathato langok
nélkul.

Flités és Ujabb fa behelyezése

A helyiségben és az égéstérben uralkodod
nyomas kiegyenlitéséhez kissé nyissa ki az ajtot,
kb. 2 cm-es rés 10 masodpercig minden Ujra
toltés eldtt. Ez megakadalyozza a hamu és fust
esetleges kijutasat a helyiségbe. Helyezze be az
égéstérbe a megfelelé mennyiségu tlzifat, lasd
az atlagos tlzifa-fogyasztast (4. dbra). A fa
visszarakasa utan mindig zarja be megfeleléen
az ajtot. Javasoljuk, hogy a levegd&szabalyzd kart
allitsa az optimalis helyzetbe névleges teljesit-
ményen (B, B1 abra). Ne toltsdn be Uj adagot,
amig a fa izzd szénné nem ég.

A fitési folyamat befejezése

Miutan a kamraban lévé fa le égett, allitsa a leve-
goéellato kart zart helyzetbe. Ez megakadalyozza
a felgyulemlett hé nem kivant szivargasat

a kéménybe / kllsé térbe (A abra).
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tuzeldanyag elékészitése a begyujtashoz
fa szétrakasa a tlztérben

gyljtsa meg a fa a tetejérol

tUzeldfa rarakasa

ﬁﬁ?ﬁ\ﬁ

nyitva — ftés névleges teljesitményen (optimalis mikodés)
nyitva — pozicid a befltésnél (termék Uzembe helyezése)

zarva

nyitva — fUtés névleges teljesitményen (optimalis mikodés)
nyitva — primer levegd bezarasa

nyitva — pozicid a bef(tésnél (termék Uzembe helyezése)
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e

A termék deklaralt jellemz6i

Harmonizalt muiszaki EN 13240 EN 16510 v DIN+ DIBt
eléirasok Vv EN13229 v Ecodesign v BImSchVv2 v 15a B-VG 2015
Termékosztalyozas Type BE
Energetikai hatasfok (N nom) 82,7 %
Energiahatékonysagi mutaté 1099
Energia cimke A+
Uzemanyag Darabos fa
Uzemanyag hossza 250-400 mm
Atlagos Uzemanyag — fogyasztas 2,81 kg/h
Megengedett Uzemanyag mennyiség 37 kg/h
Uzemanyag - ellatasi intervallum 1¢dra
Az égési levegd mennyisége 356 m3/h
Névleges teljesitmeény (P nom) 10,0 kW
A melegviz hécserélé névlieges teljesitménye (P wnom ) - kw
Maximalis Uzemi tulnyomas (pw) -—- bar
Szaraz fUstgaz tdomegaram hé-és aramlastechnikai szamitasahoz 8,1 als
Egéstermék-hémeérséklet névieges hételjesitmény mellett (T nom ) 242 °C
A fustgaz hémeérséklete a fustcsonk mogott a névleges hételjesitménynél 270 °C
Huzatigény (Prom ) 2 Pa
A kémény hémeérsékleti osztalya T400
Csatlakozas a kdzos kéményhez lgen
Por 0;=13% (PMom) 28 mg/Nm?3
Eg éstermék-kibocsatas (CO a fustgazban O, =13 %) (COnom ) OH(Z‘?;] mg/NrT:/z
OGC O, =13% (OGCpom) 36 mg/Nm?3
NOx O3 =13 % (NOxnom ) 126 mg/Nm?3
Automatikus égésszabalyozas ---
Villamosenergia-fogyasztas ( W) --- W
All6 légveszteség (V) -- m3/h
Szakaszos mukodésre (INT) / Folytonos mkodésre (CON) INT
Alapvet6 miiszaki adatok
Magassag (H) 1382 mm
F& méretek Szélesség (W) 582 mm
Mélység (L) 950 mm
Magassag (H) 546 mm
Az égéstér méretei Szélesség (W) 307 mm
Mélység (L) 585 mm
Magassag (H) 468 mm
Kandallé ajté méretei Szélesseg (W) 502 mm
Mélység (L) 696 mm
A hatso (oldalsé) bekotés tengelymagassaga Ne7 mm
A melegviz-cserélé térfogata |
A fUstcsé atmeérgje 200 mm
A fustcsécsonk atmeérdje (Dout) 200 mm
A kulsé levegd csatlakozas atmérdje 150 mm
Suly 276 kg
A bemeneti szellézéracs terulete 900 cm?
A Kimeneti szellézéracs terulete 1070 cm?
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Tavolsag gyllékony anyagoktol Megjegyzés
Hatso fal (dg) 400 mm
Elsé (dp) 800 mm
Elsé a padldra (d¢) --- mm
Oldalfal (ds) mm
Oldalfal tveggel (dg) 800 mm
Oldalfal — bemélyedése (ds) --- mm
Oldalfal — elhelyezése 45° (dss) --- mm
Oldaliranyu sugarzas (d) --- mm
A padlordl (ds) --- mm
Mennyezettd! (dc) 1000 mm
A ka}ndallo’/betét hé/tso’ és oldalso széléetdl ox 120 mm
a szigetelés belsejébe (dss)
ST = Lm
== 1
. |
i O | = N
| i
|
| R (il
2 i SO | /A=
o - T
g
« Atermék telepitése és Uzemeltetése soran be kell tartani minden helyi el&irast, beleértve a nemzeti és eurdpai szabvanyokat
érintd eldirasokat is.
Legenda Megjegyzés Leiras Anyag Dimenzié
1 Készulek 153R 0000 002
2 Fustgaz elvezetés fem DN200
3 * Az égéstermeék-elvezetd csatlakozas szigetelése
4 * Asvanyi szigetelés
5 Konvekcios légtér a készulék korul
6 Védd falszigetelés SILCA 250 2x50 mm
6A Védd mennyezeti szigetelés SILCA 250 80 mm
Védoéfal Ureges egetett tégla 100 mm
Gyulékony fal
9 Betonlemez
10 Gyulékony padlo
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n Dekorativ / diszité gerenda
12 Gerenda szell6z6 légrésszel
13 Konvekcios levegd bemenet 900 cm?
14 Konvekciods levegd kimenet 1070 cm?
15 Bélés SILCA 250 40 mm
16 Tartod keret
17 Gyulékony mennyezet
18 Védd szigeteldlemez gyulékony padldohoz SILCA 250 40 mm
19 Egési levegd szabalyozasa
20 Fémlemez boritas asvanygyapot hasznalatakor
21 SzUkség esetén véds padlolemezt a készulek ala
dc A kipufogonyilds felsd szélétdl az éghetd mennyezetig 1000 mm
— A kandallébetét felsd szélétdl a mennyezeti szigetelés alsé oldalaig 300 mm
da - Beépitett hécseréld esetén — a hdcseréls felsd széletdl
a mennyezeti szigetelés alsé oldalaig ---mm
ds, ok A kandallobetét hatso és oldalso szélétdl a szigetelés belsejébe 120 mm
dss A kandallobetét elUlsé szélétdl a szigetelés belsé oldalaig 10 mMm
dg A kandallobetét aljatol a nem éghetd padlodig ---mm
K/\m A
e P
11 |
1A A /1‘{)")‘{\1:’ WA N:x 2 s P
m/ =4
| —>
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Figyelmeztetés

&

=

Amennyiben a termékeket olyan helyiségekben helyezik el, ahol a levegdt ventilatorok, elszivok, szell6zé-, fitd- vagy
szelléztetdberendezések szivjak el, elegendd levegdellatasrol (CPV) kell gondoskodni. Termékunket nem ajanlott ilyen
eszkdzokkel egyutt hasznalni.

A terméket megfeleld teherbirasu padlora kell telepiteni.

A termeék, a fUstelvezetd és a kémény tisztitdsahoz és karbantartdsahoz megfelelé hozzaférést kell biztositani a telepités
soran, kivéve, ha a termék tisztitdsa mas helyrél, példaul a tetérél vagy egy erre a célra kialakitott ajtobdl is elvégezhetd.

A terméket és a fUstgazcsatornakat rendszeresen és alaposan ellenérizni és tisztitani kell a fUtési szezon elétt és utan.

Olvassa el figyelmesen az altalanos utasitasokat.
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Tipustabla
1 . -
LOGO c € TYPE
[®company 22 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotiebi¢ pro vytapéni prostoru v obytnych budovéch - s ohfevem vody.
[™Spotrebic pre vykurovanie priestorov v ubytnych budovad1 -s ohrevom vody.
Urzadzenie do ogr zefiwb h h-zogr waody.
Yr:rpoucrso Ana o6orpesa A B XKUABIX — C HarpeBoM BOALI.
H Pounve;te jen tato doporucena paliva. | PouZivajte len tieto odporticané paliva. | Stosowac tylko
te zalecane paliwa. | Vicnonbayiite Tonbio pexon BUABI
Kusové dievo | Kusoveé drevo | Kawatek drewna | Kycok sepesa
n_ Klasifikace spotiebice | Klasifikacia spotrebicov | Klasyfikada urzadzen Type B (1a)
Knaccudmkaums npubopos yp
n .Normy | Crasgapres; S5\ 1340, SN EN 15208/ N 8510-1 | Ecociien| BVSUAE DI
H Pnom kw ) 5 3 = z -
Pfed prvnim zatopenim prostuduijte navod
Pwnom kw k pouiti a dodrzujte uvedené zasady! Poutzijte jen
NDnom % > predepsané palivo! Spotiebic neni uréen pro
- staloZzamy provoz. Informace o pfipojeni na
COnom (13% 0z)  mg/m < spale¢ny komin naleznete v navodu k instaladi.
NOynom (13 % 0;)  mg/m’ 3 Pred prvym zaplavenim si pretitajte ndvod na
OGCrom (13 % 0;)  mg/m’ < adod pokyny! F len
o 3 predpisané pallvo' Spotreblc nie je uréeny na
PMpom (13 % Q;)  mg/m < trvalti pi forméde o pripojeni
Pnom Pa kspolocnemu kominu néjdete v navode na instal.
Trioi o Przed pierwszym zatoplemem prl.eaytac
5 instrukcje obstugi i przestrzegac zasad obslugi!
Vh m'Nn/h NPD Stosuj wylacznie zalecane paliwo! Urzadzenie nie
dr jest przeznaczone do statego spalanie. Informacje
ds e na temat podtaczenia do wspolnego komina
d zm znajdujg sie w instrukgji montazu.
c mm Mepep nepBbIM saTonieHvem npoutre
dp VHCTRYKUMIO MO npwmeueumo nneayiire
df mm TONIbKO
H P npep,nmcamoe Tonlmao' I'IpMGop He
w mm npeHasHaqeH Ans TOCTOSAHHOV 3KCTITYaTaLyn.
O C K obiemy
L mm ABIMOXOZY CM. B UHCTPYKLIVM 110 YCTAHOBKe.
CON, INT
dout mm n o | l——III
B P Wi Fomoror
w w NPD 2oars 4o
IE’_; 0
DOP/CPR doc.
Vyrobni éislo | Sériové ¢islo
Numer seryjny | CepuiiHblii Homep NUMBER
1. A gyartd neve vagy bejegyzett védjegye dp — elsé

2.
3.

A vallalat székhelye, honlapja

CE medgfeleléségi jel

A szamjegyek a bizonyitvany kiallitasanak évét jelzik.
Tipus, szam vagy modellmegjeldlés a termék azonositasara
Termékleiras

Ajanlott Uzemanyagok

Termékosztalyozas

B tipus (EN 16510-10), 1a (jelenlegi megnevezés)
Alkalmazandd szabvanyok

Ertéktablazat

Phom — Névleges teljesitmény

Pwnom — @ melegviz hécserélé névlieges teljesitménye
Nnom — €nergetikai hatasfok

COpnom — CO égéstermeék-kibocsatas 13 % O, mellett

dr — elsé a padlora

F6 méretek:

H - magassag

W - szélesség

L —mélység

CON - a készUlék képes a folytonos mUkodésre
INT - a készulék képes a szakaszos mUkddésre
Dout — a fUstgazkivezetés atmérdje

pw — Maximalis Uzemi tulnyomas

W —villamosenergia-fogyasztas (égésszabalyozas SIC, EHC)

NPD (No Performance Determined) — nemzetkozi
rovidités, amely akkor hasznalhato, ha nincs tulajdonsag
vagy parameéter megadva. A jeldlés megfelel

a 305/2011/EU rendeletnek.

NOyxnom — NO, 13 % O, mellett 10. Utasitasok
OGChom — OGC 13 % O, mellett 1. RLU tanusitas (DIBt), a tanusitdshoz szikséges
PMpom — por13 % O, mellett informacidkat kell kitélteni:
Pnom — huzatigény Cég
Thom — fUstgaz kimeneti h6mérséklet Tanudsitvany szama
Vy, — allé légveszteség Vizsgald laboratérium, ahol a tanUsitas tortént
Tavolsag gyulékony anyagoktol: 12. Teljesitménynyilatkozat dokumentum
dr — hatso fal 13. Gyartasi/ szériaszdm
ds — oldalfal 14. Vonalkéd
dc - mennyezettdl
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Bo BpemMa MoHTaxka n3genus Heo6XxoAMMO cobnoaaTh BCE MECTHbIe HOPMaTuBbI, B TOM YMCJ1e CCblTatolLMecCd Ha Ha-
LIMOHaJ1bHblE N eBponeQCKme CTaHOAPTbl. MOHTaXX U YCTaHOBKY Bbl6paHHOFO BaMU M30enug OOosXKHa ObiTb rnpoeege-
Ha UCK/TIOYUTENbHO aBTOPM30BaHHbIM NpogaBsLoM Romotop SpOl. STr.0. OTO ABMFETCA YC/IOBUEM OJ19 MPU3HAHUS ra-
PaHTUNN N MOMOXKET obecrneynTb 6eByKOpVI3HeHHyIO pa6OTy n3genua. 1o n3nenme He NnpefgHasHavyeHo o149 Ncrosib-
30BaHWA B Ka4eCTBe NMaBHOIo MCTOYHWMKa Tens1a Ang oTornieHma.

PyKOBOACTBO NO 3KCN/lyaTauum

Pa6bouas Tra aobiMmoxoaa

YTBepXaeHHoe TonamBeo

MpuMKUTEe K cBefgeHuto MHbopMa-
UM M YyKa3aHWE, MNpuBedéHHble
B 00LEeN MHCTPYKLMM.

Pabouasa Tara 12 MNa. MakcrmManbHasa
pabouaqa Tara 20 Ma. Tara v3amMepde-
Tca Npw paboTe M3genusa Ha nosn-
HYIO MOLLUHOCTb. PekoMeHayeMm yc-
TAaHOBWUTb PErynaTop TAruM, ocobeH-
HO OH HeobxooMM MpPU YyCTaHOBKe
aBTOMaTUYECKOro  perynmpoBaHms

Cyxaq, KyCckoBasd ApeBechHa C oCTa-
TOYHOW BRaykHocCTbio 0 20 %. Heob-
XOoOMMO BcCergma cobnogaTh cpe-
HU pacxoq Tonnmea — 2,81 Kr/y. Pe-
KOMeHOyeMada [O/inMHa COCTaBAAeT
npumMepHo 250-400 MM. OHa 3aBW-
CUT OT pa3Mepa KaMepbl cropaHmg.

ropeHus.

JKcnnyarauusa uspenus

O6)XuraHue naka mspgenua

MNPy NepBOW pacTonke 3arpy3mnTe HEMHOIO MEKMX
OPOB (MpUMepPHO ¥2 cpegHeln 0o3bl). OCTaBbTE MPUOT-
KpbITOM ABEPKY (0KOM0 2 CM), UTOObI M3bexaTb MPUK-
neuBaHWsa WHYypPa ABEPKM K N1aKy, M OTKPOMTE MOABOL,
BO3Oyxa Ha MakcuMyM (Puc. C). denvkaTHasa pacTonka
NpenoTBPaTUT MOBPEXAEHWE Naka 1 AedbopMaumio
MaTepurana. [locne Toro, Kak TOMaMBO OOrOPUT OO0 Y-
nien, MoyKeTe HavaTb OOXKUT n3genuda. NomecTmTe

B TOMOYHYIO KaMepy pa3pelleHHOe KONMYeCcTBO ApOoB
MeHblLUero pasmepa. [IBepKy oCTaBbTe cnerka npuoT-
KPbITOM (OKONO 2 cM). OMYKHO MPOUN30MNTM AOCTaTOu-
HOe oTBepAeHMe Naka Nod ABepkon. Korga ata gosa
BbIFOPWT, MOBTOPUTD ellle He MeHee 2—3 cepui MoaK-
nagblBaHWe C paspelleHHoM 00301 TOMVBa, Tenepb
Y>Ke C 3aKpbITOM ABEPLLEN N MaKCMMaIbHO OTKPbITOMN
nogaven Bozayxa (Puc. C.) OBxMr naka conpoBoyXKaa-
eTCe 3aMaxoM, He MCcYe3atoLLMM B TeYeHMe BCero
BpEeMeH M 0O NaKa, MO3TOMY 3TOT MPOoLEcC y4lle
MPOBOAUTL TO/TBKO MPU AOCTAaTOYHOM BEHTUIMPOBA-
HVW MOMeLLEHWS.

PacTtonka

MepekntoyaTtenb NoaavmM BO3ayXa NepekntoymTe B rno-
NOXKeHUe « OTKPbLITO » (Puc. C) / ecnu oTcyTCTBYeT aB-
TOMaTUUYECKOE perynmpoBaHme ropeHmnsa. OTKpomnTe
UYTYHHbIN KOMOCHUK / ecnin nMeeTca. [Na pacTonkm
MPUMEHUTE MaKCUMYM. OBYKPATHOE KONMYECTBO
cpenHew go3bl TONNMBa. Ha AHO TOMOYHOM KaMepbl
MonoyuTe cHadana 6onee KpyrHble NoneHbs, a Ha
HUX — CyXme gpoBa nomMesbye (Puc. 2). [1na pactonkm
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Bcerna mcnonb3ymte He MeHee 2
KYCKOB OpeBEeCUH.

MCMNOMb3YyMTE PACTOMOYHbIN MaTepman, KOTopbIv Npe-
OHa3Ha4eH TONbKOo ANa 3Toro. MNpur HeoOXOAMMOCTH
(HanpwMep, He yOaéTcd pa3yKeyb OroHb B TeYeHUe Ka-
KOro-TO BpeMeHW), OCTaBbTe ABEPKY Ha KOPOTKOe
BpeMs OTKPbITOM (OKO0 2 CM), 4TOObI MOABECTU K Or-
HIO LOCTaTOYHOE KOMYeCTBO BO3AyXa. 3aTeM Mpw
CTaHOAPTHOM FrOpPeHUK ABepKa AOMKHa OblTb MOCTO-
AHHO 3aKpPblTOW. Bo BpeMs pacTonku He obaBnanTe
0pOBa 0O TeX MOpP, MOKa He MoracHeT nnam4.

Tonka un po6aBneHune TonnBa

Mpw no6aBneHnn cHadana NPUoTKPOMTE ABEPKY TO-
MOYHOM KaMepbl MPUBNN3UTENBHO Ha 2 CM 1 MOOOXK-
auTe okono 10 cek., 4ToObl BbIPOBHANOCH AaBneHune B
nomMelleHunn. TakiMM 0b6pa3oM BOCMPEenaTCTByeTe BO-
3MOYKHOW YTeUKM 30Mbl 1 AbiMa B MoMelleHue, [loba-
BNAWTE TOMbKO TaKoe KOMMYeCTBO OPOB, KOTOPOE COO-
TBETCTBYET 3TOMY U3OENMIO — CM. CPEAHUIN pacxof, To-
nnvBa (Pvc. 4). JobaBuB TOMIMBO, 3aKPOMNTE OBEPKY
TOMOYHOM KaMepbl. PeKkoMeHOyeM HaCTPOWTb 3aCTOH-
Ky BO34yXa MPWY HOMWMHANbHOM MOLLHOCTU B ONTUMa-
nbHOe nonoykeHue (Pvic. B, B1). He nob6asnamnTte Ton-
NMBO [0 Tex Mop, Moka ApOoBa He CropaT A0 yrag.

3aBepLUeHME TOMNKU
[Mocne Toro, Kak TOMN/IMBO B TOMOYHOWM KaMepe Aoro-

PUT, 3aKPOMTE 3aCNOHKY BO3AyXa. 3aKpblB 3aCMOHKY
BO3[yXa, BOCMPENATCTBYeTE HeXenaTenbHom yTeuke
HaKOMMEeHHOro Ternna B AbIMOBYIO TPYOY (Puc. A).
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1 MOArOTOBKA TOMMMBA K PO3XKUTY
2 3arpyskKa gpoB B TOMKyY
3 ocBellleHWe OPOB CBepPXy
4 noaknaabiBaHue
A B1
A 3aKpPbITO
B OTKPbITO — HarpeB NP HOMUHaNbHOW MOLLIHOCTMK (OMTUManbHbINA PeXmM PaboTbl)
C OTKPbITO — MONOXeHKWE MNPU Hadane Harpesa (BBoA M3aenmsa B paboTy)

A 3aKpPbITO

Bl OTKpbITO — HarpeB NP HOMKHANBbHOM MOLLHOCTW (OMTUManbHbIN PEXXMM PaboThl)
B2 OTKPbITO — MepPBUYHbIM BO3OYX 3aKPbIT

C  OTKPbLITO — MOMOXKEHME MpK Hadase Harpesa (BBoa M3oenna B paboTy)

Romotop
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AdeknapupoBaHHble CBOMCTBa usgenus

FapPMOHM3NPOBaHHbLIN EN 13240 EN 16510 v DIN+ DIBt
CTaHaapT v EN13229 v Ecodesign v BImSchVv2 v 15a B-VG 2015
Knaccuowkauma vsgenmsa Type BE
KoadduumeHT aHeproaddeKkTMBHOCTU (N nom ) 82,7 %
NHpaekc aHepreTuyeckoro K 109,9
STMKeTKa aHepreTnyeckom addeKTMBHOCTU A+
Tonnmeo Kycok gepeBa
PekoMeHaoyemMaq O1MHa ToNnmBea 250-400 mm
CpenHum pacxon Tonnmea 2,81 kg/h
[onycTrmaga 3arpysKka Tonamea 37 kg/h
VIHTepBan OOMOSIHEHWA TOMNMBA Tu
KonnyecTBo BO3ayxa A9 ropeHusa 356 m3/h
HoMumHanbHaa MoWHOCTb (P nom) 10,0 KW
HoMMHanbHaa MOLLIHOCTb TEMTOBOAHOIO TernoobMeHHUKa (P whom ) - kW
MakcuManbHoe pabtoyee N36bIToUHOE AaBneHre (p w) - bar
MaccoBbIN pacxon Cyxmx AbIMOBbIX ra30B A5 pacyHéTa AbIMOBOro kaHana 81 als
TemMnepaTtypa AbIMOBbIX FA30B MPU HOMWHaIbHOM TEMNNOBOM MOLHOCTU (T hom ) 242 °C
CpefnHaa TemnepaTtypa AbIMOBbIX Fa30B MPW HOMKUHANbHOM TEMNOBOM MOLLHOCTM 270 °C
Paboyada Tara (Pnom ) 12 Pa
TemMnepaTypHbIN KNacc AbIMOBOM TPYObI T400
MogkntoueHue K obllen AbiMoBOM Tpybe Ja
Mbiib Oz =13 % (PM om ) 28 mg/Nm?3
IMumcera abiMoBbix ra3oB (CO B AbiIMOBbIX razax Nnpu O 5 =13 %) (COnom ) OﬂOj)ﬂ mg/Nn:/g
OGC O, =13% (OGC nom) 36 mg/Nm?3
NOx O; =13 % (NOxnom ) 126 mg/Nm?3
ABTOMaTWYeCKasa perynmnpoBKa ropeHmna
Pacxon anekTpuyeckow aHeprmn (W) --- W
NMocTodaHHaa noTepda Bosayxa (V) --- m?3y/h
MpepbIBUCTLIN pexxum paboTsl (INT) / HenpepblBHbI pexkm paboTbl (CON) INT
OCHOBHbIE TeXHUYECKME fAaHHble
BbicoTa (H) 1382 mm
Pa3smepbl WrpuHa (W) 582 mm
Tny6uHa (L) 950 mm
BricoTa (H) 546 mm
Pa3mMepbl kKaMepbl CropaHng WunpwmHa (W) 307 mm
Fny6uHa (L) 585 mm
BbicoTa (H) 468 mm
Pa3Mepbl ABEPKM TOMOYHOW KaMepbl WrpuHa (W) 502 mm
rny6uHa (L) 696 mm
BbicoTa ocv 3agHero (6oKoBoro) oTeoaa ne7 mm
O6BEM TEMNOBOLHOMO TEMO0OMEHHMKA |
OwvameTp gbiMoxoaa 200 mm
OuvameTp ObIMOBOWM FOPAOBUHbI (D out) 200 mm
OunameTp UeHTpanbHOro Nnogsona Bo3ayxa 150 mm
Macca 276 kg
Mnouwlaab BXOAHOW BEHTUNALMOHHOM PELUETKM 900 cm?
Mnouwlafb BbIXOAHOW BEHTUAALMOHHOM PELIETKM 1070 cm?
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PaccTosiHMe A0 ropoimx Matepuanos MpumMmeyaHue

3anHee (dp) 400 mm
MepenHee (dp) 800 mm
MNepenHee HUXHe (df) - mm
Bokose (ds) mm
BokoBe co cTeknoMm (dg) 800 mm
BokoBe — HuWa (ds) — mm
BokoBe - pa3meuleHne 45° (dss3) - mm
BokoBoe nsnyyeHue (d) - mm
Ot nona (dg) . mm
Ot notonka (dc) 1000 mm
OT 3agHero 1 6OKOBOTO Kpad KaMWHHOM TOMKMK o 120 i

K BHyTpeHHel YacTn ytennutena (dss)

P

T Y T 5

=
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|_|pl/l MOHTaXXe 1 SKCnnyataunn nagennd 0o KHbI CO6ﬂIO,£I,aTbC§| BCe MeCTHble HOPpMaTMBbI, BK/TIOYadA npeanmcaHmng,
OoTHOCHALLMECH K roCyaapCTBEHHbIM eBpOI‘IeI;ICK\/IM CTaHOapTaM.

JNlereHpa MMpumevaHue OnucaHue MaTtepuan Pasmep
1 Mpunbop 153R 0000 002
2 OTBOA ObIMOBbLIX MA30B MeTann DN200
3 * V3onauma naTpybKa BbIxo4a AbIMOBbIX ra30B
4 * MuHepanbHas n3onauma
5 KoHBeKUMOHHOE BO3YyLHOE NPOCTPaHCTBO BOKPY Npnbopa
6 3aWmnTHag M3019uUma CTeH SILCA 250 2xX50 mm
6A 3alMTHaga N3019LUMA NOTONKa SILCA 250 80 mm
7 3alMTHasa N3019LUMA NOTONKa ﬂig?gg;iﬁggaﬁ_ 100 mm
8 JlerkosocnnamMeHaoLWaacs cTeHa
9 beToHHag nnuta
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29 | 40

29/80



HEAT U 3G L 50.52.70.21

10 NerkoBocnnamMeHaoWmMmcs nosn
n [lexkopaTneHaa / gexkopaTrBHaa barnka
12 Banka ¢ BEHTUNAUMOHHbBIM 3330Pp0OM
13 BxofO KOHBEKLMOHHOIO BO34yXa 900 cm?
14 BbIxoO KOHBEKLMOHHOIO BO34yXa 1070 cm?
15 ObLuuneka SILCA 250 40 mm
16 OnopHada pamMa
17 JlerkosocnnamMeHsaoLmMmca noTonok
18 3aWmTHaa TeNIOU30NALMOHHAA NAKMTa roptodero nosna SILCA 250 40 mm
19 PerynunpoBka Bo3ayxa ais ropeHuns
20 [MoKpPbITVE MNCTOBLIM METANIOM MPU NCMONB30BaHUM MUHEPANbHOW BaTbl
2 MNpw HeOOXOAMMOCTU 3alLUMTHaA NaacTuHa nona nod nputopom OT
BEPXHEN KPOMKM BbITS>KHOITO OTBEPCTUA 40 FOPOYEero noTonka
dc OT BepXHEN KPOMKU BbITAXKHOIO OTBEPCTUA 40 roptoyero NoToKa 1000 mm
— OT BEPXHEro Kpasg KaMUHHOM TOMKM 00 HVKHEM CTOPOHbI yTeNNMUTENA MOTONKA 300 mm
da — B cnydae yCTaHOBMEHHOTO TEMI00OMEHHKKa — OT BEPXHEro Kpas Teno0bMeH-
HMKa 0O HUXKHEW YacTy MOTOIOYHOM U301aLUMM ---mm
ds. ** OT 3agHero 1 6oKOBOro Kpasa KaMWUHHOM TOMKKM K BHYTPEHHEW YacTu yTennuTens 120 mm
dss OT NepenHero kpaga TOMKWM A0 BHYTPEHHEW YacTu yTennmTens 10 mm
dg OT HM3a KaMUHHOM TOMKWM A0 HeroptoYvero nona ---mm
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Ecnn napenma yctaHoBMeHbl B MOMeLLeH1M, B KOTOPOM OTCacblBaeTCA BO3AyX BEHTUIATOPAMM, BbITAXKKAMMK, BEHTUNSALMOH-
HbIM, OTOMUTENbHbBIM WK BbITAXXHbBIM YCTPOMCTBOM, TO HEobXxoaMMo obecnednTb AoCTaTouHYO nogady so3sayxa (LIMB). Me-
pen NaaHoBOWM 3arpy3Kom BblKIoYUTE BCe BEHTUNALMOHHOE 06opyaoBaHMe B BalleM doMe.

Vi3nenvie 0oMKHO BbITb YCTaHOBNEHO Ha Heroptoume rnosbl C COOTBETCTBYIOWEN HecyLen CNoCOOHOCTbLIO.

YKe Npu yCTaHOBKe HeOOXOAMMO obecneymTb COOTBETCTBYIOWMI AOCTYMN AN9 YUCTKM 1 TEXOOCNY>KMBaHWA Ballero ninenms,
ObIMOXOAa 1 ObIMOBOW TPYObl, €Cnn 3T0 M3aenmMe HEBO3MOXHO YMCTUTb C APYroro MecTa, Hanpumep, KpblWW UK ABEpPOK,
npenHasHadeHHbIX 418 9TOW Lenu.

M3penve 1 ero AbIMOXo4HbIV KaHan HeobxoamMmo PErynapHoO N TWaTeTbHO MepenpoBepdaTb M HNCTUTb OO0 K1 rnocne
KaXXgoro ce3oHa.

ﬂpOHI/ITaI?ITe BHMMaATENbHO O6LI_I,yI'O NHCTPYKUMIO.
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Mpou3BOACTBEHHYIO 3STUKETKY

HEAT U 3G L 50.52.70.21

LOGO

Company
WEB

Spntreblc pro vytipéni prostoru v obytnych budovéch - s ohfevem vody.
[™Spotrebic pre vykurovanie priestorov v obytnych budovad1 -s ohrevom vody.

TYPE"|

THE MODEL NUMBER

C€2

Urzadzenie do ogr
Yr:rpoucrso AnA o6orpesa

zen w b

h-zogr waody.

B )Klllnblx

— C HarpeBOM BOAbI.

‘H'T?

Pounve;te jen tato doporucena paliva. | PouZivajte len tieto odporticané paliva. | Stosowac tylko

Kusové dievo | Kusoveé drevo | Kawatek drewna |

te zalecane paliwa. | Vicnonbayiite Tonbio pexon

BUAbI
Kycok gepesa

Klasifikace spotiebice | Klasifikacia spotrebicov | Klasyfikada urzadzen

Type B (1a)

Knaocu:bwnau,un npuéopos
CSN EN 13240 / CSN EN 13229 | EN 165101 | E ign | BImSchV2 | DIN
n Normy | Crangaptsi A 2015:/ | & | Ecodlesign | BImSf +
n *Pnom o Pred prvnim Jujte névod i m
Pwnom kw k pountu a dodrzujte uvedene zasady! Poudijte jen
NDnom % > predepsané palivo! Spotiebic neni uréen pro
. stalozamy provoz. Informace o pfipojeni na
COnom (13 % 0;)  mg/m’ < spaleény komin naleznete v navodu k instaladi.
NOynom (13 % 0,)  mg/m* £ Pred prvym zaplavenim si pretitajte ndvod na
0GCpom (13 % 0;) mg/m? < pouZitie a dodrZi pokyny! PouzZivajte len
M (13%0 3 - predpisané pallvo' Spotre’blc nie je uréeny na
nom 60Q;)  mg/m < trvali p f je o pripojeni

Pnom Pa kspolocnemu kominu néjdete v navode na instal.
T o Przed pierwszym zatoplemem prl.eaytac

hom o . instrukcje obstugi i przestrzegac zasad obslugi!
Vh m'N/h NPD Stosuj wylacznie zalecane paiiwo! Urzadzenie nie
dr mm jest przeznaczone do statego spalanie. Informadje
ds na temat podtaczenia do wspdinego komina
d zz znajdujg sie w instrulji montazu.

c mm Mepep nepBbIM satorieHvem npouTiTe
dp VHCTRYKUMIO MO npwmeueumo nneayiire
df mm TONIbKO
H P npep,nmcamoe Tonnvlao' I'IpMGop He
w mm npeHasHaqeH Ans TIOCTOSHHOM KCTUTyaTaLyi.

m onc K obiemy

L AbIMOXOAy CM. B MHCTPYKLIV 1O YCTaHOBKe.
CON, INT
dDI‘( mm . STORCH
B P Wi Fomoror
w w NPD 2oars 4o

DOP/CPR

I

'V)'(robni ¢islo | Sériové ¢islo
Numer seryjny | CepuiiHblii Homep

70, N 1015/
RRE, W 1675

: ———0
1

IR T

HasBaHWe NponsBoaAUTENSA UM 3aPErUCTPUPOBAHHbIN
TOBapPHbIN 3HaK

HOpuanyeckmnin agpec dGUpMbl, Beb6-cant

3Hak cooTBeTCcTBUSA CE

Lindpbl 03HavatoT rod Bblgauym ceptudmkaTa.

Tun, HomMep nnu obo3HadeHne Moaenu ong naeHTubu-
KaLum nsgenma

Cneumndbukaums nsgenms

PekoMeHOyeMble BUObI TOMMMBA

Knaccnoukauma nsgenuvs

Tun B (EN 16510-10), 1a (akTyanbHoe 0603Ha4eHue)
OencTBytouime cTaHOapTbl

Tabnuua 3HaYeHUn

Phom — HOMUHanbHas MOWHOCTb

Pwnom — HOM. MOLLIHOCTb TEMTOBOAHOMO TEMNOOBMEHHM KA
Nnom — KO3dPUMUMEHT sHepProaddeKTUBHOCTH

COnom — BbiBpocbl CO npn 13 % O,

NOsxnom — NOy npn 13 % O,

OGChom — OGC npun 13% O,

PMom — Mbinb npn 13 % O,

Pnom — Pabo4aqa Tara

Thom — BbIXOOHAsA TeMnepaTypa AbIMOBbIX ra30B

Vi — NOCTOSAHHAdA NoTepa BO3a4yxa

Be3onacHble pacCcTOSAHUA OT rOpYMX MaTepUasoB:
dg — 3a0Hee

ds — 6okoBe

Romotop
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dc — oT MoTonka

dp — NepenHee

dr — NepegHee HUXKHee
Fa6apuTtbl npubopa

H - BbicOoTa
W - wmpwuHa
L - rny6buHa

CON - np. MOXXeT paboTaTb B HEMPEPbIBHOM pexxmMme
INT — npubop MoXeT paboTaTb B MPEpPbIBUCTOM peXXmnme
Dout — AMaMeTp ObIMOBOMN FrOPTIOBMHbI

Pw — MakKcMManbHoe paboyee gaBneHue

W — pacxof anekTpuyeckomn aHeprmm (SIC, EHC)

NPD (No Performance Determined) - MmexayHapoaHas
abbpeBuMaTypa, KOTOPY MOXXHO MPUMEHUTb, eCNN He
YKa3aHO HMKaKMX CBOWCTB UK NapameTpoB. O6o3Haye-
HMe B COOTBETCTBMM C nocTaHoBneHeM EC N2 305/2011.

10. UHCTpyKUUA

M. Ceptudukauma RLU (DIBt), HE06X0OMMO 3aMONHUTb UH-
dopmMaumto Mo JaHHOW cepTudUKaLmm:
drpma
HoMep cepTudmKaTa
ucnblTaTenbHaa nabopaTopus, B KOTOPOW MpoLusia cep-
TnduKaumsa

12. [1OoKyMEeHT: AeKnapauma cBOMCTB

13. [1POW3BOACTBEHHDbIN / CEPUNHbBIN HOMEP

14. LlTpux-kopg

| 40



HEAT U 3G L 50.52.70.21

Informaéni list vyrobku dle naFizeni EU 2015/1186

Nazev nebo ochranna znamka dodavatele Romotop spol. s r.o. e

— — - |ENERG O®
Identifika¢ni znacka modelu pouzivana dodavatelem HEAT U 3G L 50.52.70.21 2 5

*ax eHeprus - EVEpYEIQ G 0

Trida energetické ucinnosti modelu A+
PFimy tepelny vykon (kW) 10,0 ©Romotop HEAT U 3G L 50.52.70.21
Nepfimy tepelny vykon (kW) -
Index energetické ucinnosti EEI 109,9 A+t
Energeticka ucinnost u jmenovitého vykonu (%) 82,7 a

Energeticka ucinnost u minimalniho zatizeni (%) Pass

Poznamky k instalaci a udrzbé:

Preététe si vSeobecny navod a dodrzujte jej! _

Dodrzujte vzdalenosti od hoflavych materialG a protipoZarni ochranu!

Vyrobkem musi proudit dostate¢né mnozstvi spalovaciho vzduchu! _

Vyrobek s teplovodnim vyménikem smi byt uveden do provozu pouze tehdy, jsou-li véechna bezpeé&nostni zafizeni IE

fankeni 4
~

Informaény list vyrobku podla nariadenia EU 2015/1186

~
Meno dodavatela alebo jeho ochranna znamka Romotop spol. s r.o. EH I SSSS 10,0

Identifika¢ny kéd modelu dodavatela HEAT U 3G L 50.52.70.21 KW

Trieda energetickej uc¢innosti modelu A+ . 5,
Priamy tepelny vykon (kW) 10,0 ( )
Nepriamy tepelny vykon (kW) - %l SSSS SSSS

Index energetickej G¢innosti EEI 109,9 < KW
UzZito¢na energeticka ucinnost pri menovitom tepelnom vykone (%) 82,7 \ <
UZito¢na energeticka ucinnost pri minimalnom zatazeni (%) Pass ENERGIA" EHEPTUA - ENEPTEIA- ENERGLA - ENERGY- ENERGIE - ENERG!

2015/1186

Poznamky k instalacii a udrzbe:

Precitajte si vSéeobecné pokyny a postupujte podla nich!

Dodrzujte vzdialenosti od horlavych materidlov a protipoziarnu ochranu!

Vyrobkom musi prudit dostatoéné mnozZstvo spalovacieho vzduchu!

Vyrobok s vymennikom tepla sa méZe uviest do prevadzky len vtedy, ak su vietky bezpeénostné zariadenia
funkcné!

Karta produktu rozporzadzenia EU 2015/1186

Nazwa dostawcy lub znak towarowy Romotop spol. s r.o.
Identyfikator modelu dostawcy HEAT U 3G L 50.52.70.21
Klasa efektywnosci energetycznej modelu A+
Bezposrednia moc cieplna produktu (kW) 10,0

Posrednia moc cieplna produktu (kW) -

Wspodtczynnik efektywnosci energetycznej EEI 109,9
Sprawnos¢ uzytkowa przy nominalnej mocy cieplnej oraz (%) 82,7
Sprawnos¢ uzytkowa przy minimalnym obciazeniu (%) Pass

Uwagi dotyczace instalacji i konserwacji:

Przeczytaj i przestrzegaj ogélnych instrukgji!

Przestrzega¢ odlegtosci od materiatéw palnych i ochrony przeciwpozarowej!

Do produktu musi doptywaé¢ odpowiednia ilos¢é powietrza do spalania!

Wymiennik ciepta cieptej wody uzytkowej mozna uruchomic¢ tylko wtedy, gdy wszystkie urzadzenia
zabezpieczajace s3 sprawne!

Termékinformaciés adatlap a 2015/1186 EU rendelet szerint

A szallitd neve vagy védjegye Romotop spol. s r.o.
Az elado altal hasznalt modellazonosito HEAT U 3G L 50.52.70.21
Energiahatékonysagi osztaly A+

Kozvetlen hételjesitmény (kW) 10,0

Kozvetett hételjesitmény (kW) -

Energiahatékonysagi mutato EEI 109,9
Energiahatékonysag névleges teljesitményen (%) 82,7
Energiahatékonysag a minimalis terhelésnél (%) Pass

Telepitési és karbantartasi utasitasok:

Olvassa el az altalanos utasitasokat, és kovesse azokat!

Tartsa be az égheté anyagoktdl valé tavolsagokat és a tlizvédelmet!

A termékbe elegendé égési levegének kell aramolnia!

A melegviz-hécserélével ellatott terméket csak akkor szabad izembe helyezni, ha minden biztonsagi berendezés
mukodik!

Romotop Navod k instalaci | Navod na instalaciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté | MHCTpPyKUWM Mo ycTaHOBKe
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Demontaz laténi 1| Demontaz latovanie 1| Demontaz drewnianej skrzyniopalety 1
Fa csomagolas szétszerelése 1| Paz6opka pewwéTku 1
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Demontaz laténi 2 | Demontaz latovanie 2 | Demontaz drewnianej skrzyniopalety 2
Fa csomagolas szétszerelése 2 | Paz6opka peluéTku 2
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Romotop Navod k instalaci | Navod na instaléciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté | MHCTpyKUMM MO yCTaHOBKe

33| 40

33/80



HEAT U 3G L 50.52.70.21

Demontaz laténi 3 | Demontaz latovanie 3 | Demontaz drewnianej skrzyniopalety 3
Fa csomagolas szétszerelése 3 | Paz6opka peléTku 3

Demontaz laténi 4 | Demontaz latovanie 4 | Demontaz drewnianej skrzyniopalety 4
Fa csomagolas szétszerelése 4 | Paz6opka peléTku &

Romotop Navod k instalaci | Navod na instaléciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté | MHCTpyKUMM MO yCTaHOBKe
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Aretace zavazi1 | Aretacia zavaZia 1| Blokada przeciwwag 1| Az ellensuly régzitése 1| AppeTupoBaHue rpysal

Dvefe topenisté - Aretace 1| Dvierka ohniska - Aretacia 1| Drzwi paleniska - Mechaniczne blokowanie drzwi 1
Kandalléajté - Zaré mechanizmus 1| iBepka Tono4yHou Kamepbl - AppeTupoBaHue 1
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Spalovaci komora 1| Spal'ovacia komora 1| Komora spalania 1| Egékamra 1| Kamepa cropaHus 1

Fireclay brick - Schamatteplatte - Samot

Vermicuite - Vermiculit - Vermaculit 3006260530

Vermiculite - Vermiculit - Vermaculit 400260530

Vermicudite - Vermiculit - Vermaculit SO0 12630

Maltor dor facerbacks - Draat stropel dasky
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Spalovaci komora 3 | Spal'ovacia komora 3 | Komora spalania 3 | Egékamra 3 | Kamepa cropaHus 3
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Cisténi skla 1] Cistenie skla 1] Czyszczenie szkia 1| Uvegtisztitas 1| Ouncrka crekna 1

& i
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Cisténi skla 3 | Cistenie skla 3 | Czyszczenie szkta 3 | Uvegtisztitas 3 | Ouncrka crekna 3

Romotop Navod k instalaci | Navod na instaléciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté | MHCTpyKUMM MO yCTaHOBKe

39 | 40

39/80



O Romotop

ROMOTOP spol.sr. o.
Komenského 325

742 01 Suchdol nad Odrou
Czech Republic

www.romotop.com

40/80



HU3LF 21 K1 O Romotop

HEAT U 3G L
50.52.70.21 Ki

NAVOD K INSTALACI @
NAVOD NA INSTALACIU @
INSTRUKCJA MONTAZU @

TELEPITESI UTMUTATO @



HEAT U 3G L 50.52.70.21 Ki

Pfi montazi vyrobku musi byt dodrzeny vdechny mistni predpisy, véetné téch, které odkazuji na narodni
a evropské normy. Montaz a instalace vami vybraného vyrobku musi byt provedena pouze autorizovanym
prodejcem Romotop spol. s r.o., pro uznani zaruky a bezvadné fungovani vyrobku. Tento vyrobek neni

vhodny jako hlavni zdroj tepla k vytapéni.

Navod k pouziti Provozni tah kominu Schvalené palivo

Vezméte na védomi informace Provozni tah 12 Pa. Maximalni Suché, kusové drfevo se

a pokyny uvedené ve Vseobec- provoznitah 20 Pa. Tah méfime zbytkovou vihkosti do 20 %. Vzdy

ném navodu. za plného provozu vyrobku. musi byt dodrzena primeérna
Doporucujeme instalovat spotieba paliva — 2,81 kg/h.
regulator tahu, obzvlaste je Doporucend délka je cca
nutny pfi instalaci automatické 250-400 mm. Zavisi na rozmeru

regulace horeni.

Provozovani vyrobku

Vypaleni laku vyrobku

Provedte prvni zatop s mensim mnozstvim
dreva (cca ¥ primérné davky). Nechejte
pooteviena dvifka (cca 2 cm), tak aby nedoslo

k prilepeni $ndry dvitek k laku a oteviete privod
vzduchu na maximum (Obr. C). Setrnym
roztapenim zabranite poskozeni laku

a deformaci materialt. Po vyhoreni paliva na
uhliky mUzete pristoupit k vypéleni vyrobku.
Vyskladejte topenisté povolenou davkou paliva.
Nechejte lehce pooteviena dvirka (cca 2 cm).
Musi dojit k dostatecnému vytvrzeni laku pod
dvirky. Az tato davka vyhofi, provedte dalsi
minimalné 2 az 3 prikladky povolenou davkou
paliva, nynijiz se zavienymi dvifky a otevienym
pfivodem vzduchu na maximum (Obr. C).
Vypalovanilaku je doprovazeno zapachem, ktery
pfetrvava po celou dobu vypaleni laku, proto
tento proces provadéjte pouze pfi dostatecném
vétrani mistnosti.

Zatop

Ovladac privodu vzduchu dejte do pozice
otevreni (Obr. C), neni-li automaticka regulace
horeni. Otevrete litinovy rost, pokud je. Pro zatop
pouzijte max. dvojndsobné mnozstvi primérné
davky paliva. Vylozte na dno topenisté nejdrive
Vveétsi polena, na né pak navrstvete jemnéjsi
polinka suchého kusového dreva (Obr. 2) -

Romotop
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spalovaci komory. Vzdy pouzijte
alespon 2 ks dreva.

zapalujte shora. K zapaleni pouzijte podpalovac,
jen pro to urceny. Pokud je potfeba (ohef se po
néjaké dobé nepodafilo rozhorfet), nechejte
dvifka na kratkou dobu otevfend (cca 2 cm), aby
se k ohni dostalo dostatecné mnozstvi vzduchu.
Nasledné pfi standardnim topeni, nechejte
dvirka vzdy zavifena. BEhem zatopu neprikla-
dejte, dokud nezhasne plamen.

Topeni a prikladka

Pri prikladce pootevrete dvifka topenisté na cca
2 cm a vyckejte pfiblizné 10 s, aby se vyrovnal
tlak v mistnosti. Zabranite tak moznému uniku
popela a koufe do mistnosti. Prikladejte pouze
takové mnozstvi dreva, které je pro tento
wyrobek vhodné viz prdmérna spotreba paliva
(Obr. 4). Po prFilozeni uzavrete dvifka topeniste.
Doporucujeme nastavit ovladac vzduchu pfi
jmenovitém vykonu do optimalni pozice (Obr.
B, B1). Neprikladejte, dokud dfevo neshofi na
uhliky.

Ukonceni topeni

Po vyhofeni topenisté uzaviete ovladace
vzduchu. Uzavfenim ovladace vzduchu zamezite
nezddoucimu Uniku naakumulovaného tepla do
komina (Obr. A).
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pfiprava paliva na zatop
vyskladani dfeva v topenisti
zapaleni dfeva od shora
prikladka

AWN-

zavien
otevfen —topeni na jmenovity vykon (optimalni provoz)
otevren — poloha pfi zatapéni (uvedeni do provozu)

owp»

A  zavien

B1 otevien —topeninajmenovity vykon (optimalni provoz)
B2 otevien - primarnivzduch uzavrien

Cc otevfen — poloha pfi zatapéni (uvedeni do provozu)
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Harmonizovana norma EN 13240 EN 1651Q v DIN+ DIBt
v EN13229 v Ecodesign v BImSchVv2 v 15a B-VG 2015
Klasifikace vyrobku Type BE
Energeticka ucinnost (N nom ) 82,7 %
Index energetické Ucinnosti 1099
Energeticky Stitek A+

Palivo Kusoveé dfevo
Doporucena délka paliva 250-400 mm
Prdmérna spotreba paliva 2,81 kg/h
Povolena davka paliva 37 kg/h
Interval dodavky paliva 1Thodina
Mnozstvi spalovaciho vzduchu 35,6 m3/h
Jmenovity vykon (P nom ) 10,0 kW
Jmenovity vykon teplovodniho vymeéniku (P wnom ) -—- kW
Maximalni provozni pretlak (pw) - bar
Hmotnostni pritok suchych spalin pro vypocet spalinovych cest 81 als
Teplota spalin pfi jmenovitém tepelném vykonu (T nom ) 242 °C
Prdmérna teplota spalin za hrdlem pfi jmenovitém tepelném vykonu 270 °C
Provozni tah (Prom ) 12 Pa
Teplotni tfida komina T400
PFipojeni na spolec¢ny komin Ano
Prach O, =13 % (PMpnom) 28 mg/Nm?3
Emise spalin (CO ve spalinach pfi O5 =13 %) (COnom) 01104981 mg/NrT:/g
OGC O =13% (OCChrom) 36 mg/Nm?3
NOx O, =13 % (NOxnom ) 126 mg/Nm?3
Automaticka regulace horeni ---
Spotfeba elektrické energie (W) --- W
Stala ztrata vzduchu (V) . m3u/h
Prerudovany provoz (INT) / Nepfetrzity provoz (CON) INT
Zakladni technické udaje
\(yéka (H) 1382 mm
Rozmeéry Sitka (W) 736 mm
Hloubka (L) 1071 mm
\v/yéka (H) 546 mm
Rozméry spalovaci komory Sitka (W) 307 mm
Hloubka (L) 585 mm
Vyska (H) 468 mm
Rozmeéry dvefi topenisté Sitka (W) 502 mm
Hloubka (L) 696 mm
Vyska osy zadniho (bocniho) vyvodu Ne7 mm
Objem teplovodniho vymeéniku |
Primeér koufovodu 200 mm
Pramér koufového hrdla (Doyt) 200 mm
Pramér centralniho pfivodu vzduchu 150 mm
Hmotnost 315 kg
Plocha vstupni vétraci mrizky 900 cm?
Plocha vystupni vétraci mfizky 1070 cm?

Romotop
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Vzdalenost od hoflavych materiala Poznamka

Zadni (dg) 400 mm
Celni (dp) 800 mm
Celni k podlaze (dg) - mm
Bo¢ni (ds) mm
Bocni se sklem (dg) 800 mm
Boéni — vyklenek (ds) - mm
Bo&ni — umist&nf 45° (des) -- mm
Boéni zareni (dy) - mm
Od podlahy (dg) -- mm
Od stropu (d¢) 1000 mm
Od zadni a bo¢ni hrany krbové viozky ook 120 mm

k vnitfni strané izolace (ds4)

s

e e e S

_\I m

« Primontazi a provozu vyrobku, musi byt dodrzeny vsechny mistni predpisy, véetné predpisy, které se tykaji narodnich

a evropskych norem.

Legenda Poznamka

Popis Material Rozmeér

1 Spotfebic 153R 0000 002

2 Odvod spalin kov DN200
3 * Izolace pripojky pro odvod spalin

4 * Mineralnfizolace

5 Konvekéni vzduchovy prostor kolem spotfebice

6 Ochranna izolace stén SILCA 250 2x50 mm
6A Ochrannd izolace stropu SILCA 250 80 mm
7 Ochranna sténa duta cihla palena 100 mm

Hoflava sténa
9 Betonova deska
10 Hoflava podlaha

Romotop
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n Dekorativni/ ozdobny nosnik
12 Nosnik s vétraci vzduchovou mezerou
13 Vstup konvekéniho vzduchu 900 cm?
14 Vystup konvekéniho vzduchu 1070 cm?
15 ObloZeni SILCA 250 40 mm
16 Nosny ram
17 Hoflavy strop
18 Ochranna izola¢ni deska hoflavé podlahy SILCA 250 40 mm
19 Regulace spalovaciho vzduchu
20 Plechovy kryt v pfipadé pouziti mineralni vaty
21 V pfipadé potfeby ochranna deska podlahy pod spotfebic¢em
dc Od horni hrany vydechového otvoru k hoflavému stropu 1000 mm
—Od horni hrany krbové viozky po spodni stranu izolace stropu 300 mm
dag -V pfipadé instalovaného vymeéniku — od horni hrany vymeniku
po spodni stranu izolace stropu ---mm
ds, *x Od zadni a bocni hrany krbové vlozky k vnitfni strané izolace 120 mm
dss Od celni hrany krbové vliozky k vnitfni strané izolace 10 mm
dg Od dna krboveé vliozky k nehoflavé podlaze -—mm
L7 A_
e P \m

11 |
T

dc1

SN

Upozornéni

Pokud jsou vyrobky instalovany v prostorech, kde je odsavan vzduch ventilatory, digestoremi, vétracim, vytapécim nebo
odvétravacim zafizenim, je nutno zajistit dostatecny prisun vzduchu — centralni pfrivod vzduchu (CPV). Pfed planovanou
prikladkou vypnéte veskera odveétravaci zafizeni ve vasem dome.

Vyrobek musi byt instalovan na nehoflavych podlahach s pfimérenou nosnosti.

Jiz pfi samotné instalaci je nutno zajistit pfimeéfeny pristup pro Cisténi a udrzbu vaseho vyrobku, koufovodu a komina,
pokud tento vyrobek neni mozno Cistit z jiného mista napf. stfechy nebo dvifek k tomu Ucelu urcenych.

Vyrobek a jeho spalinové cesty je potfeba pravidelné a ddkladné prekontrolovat, a &istit vzdy pred i po topné sezéné.

=

Prectéte si pozorné vseobecny navod.

Romotop
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Vyrobni stitek
1 . -
LOGO c € TYPE
[®company 22 THE MODEL NUMBER
WEB
Spntreblc pro vytipéni prostoru v obytnych budovéch - s ohfevem vody.
[™Spotrebic pre vykurovanie priestorov v ubytnych budovad1 -s ohrevom vody.
Urzadzenie do ogr zefiwb h-zogr waody.
Yr:rpoucrso Ana o6orpesa A B XKUABIX — C HarpeBOM BOALI.
H Pounve;te jen tato doporucena paliva. | PouZivajte len tieto odporticané paliva. | Stosowac tylko
te zalecane paliwa. | Vicnonbayiite Tonbio pexon BUABI
Kusové dievo | Kusoveé drevo | Kawatek drewna | Kycok sepesa
n_ Klasifikace spotiebice | Klasifikacia spotrebicov | Klasyfikada urzadzen Type B (1a)
Knaccudmkaums npubopos yp
n g 3240/ 6510-1 i V:
Normy | Crangaptsi $552]BE’\\I/G1 2204:2:/ CSNEN 13229 | EN 16510-1 | Ecocesign | BImSchV2 | DIN+
!I— r¥p, kw
pem Pred prvnim Jujte névod '_m
Pwnom kw k pountu a dodrzujte uvedene zasady! Poudijte jen
NDnom % > predepsané palivo! Spotiebic neni uréen pro
- staloZzamy provoz. Informace o pfipojeni na
COnom (13% 0z)  mg/m < spale¢ny komin naleznete v navodu k instaladi.
NOynom (13 % 0,)  mg/m* £ Pred prvym zaplavenim si pretitajte ndvod na
0GCpom (13 % 0;) mg/m? < pouZitie a dod pokyny! F len
o 3 predpisané pallvo' Spotreblc nie je uréeny na
PMpom (13 % Q;)  mg/m < trvalti pi forméde o pripojeni
Pnom Pa kspolocnemu kominu néjdete v navode na instal.
Trioi o Przed pierwszym zatoplemem prl.eaytac
5 instrukcje obstugi i przestrzegac zasad obslugi!
Vh m'Nn/h NPD Stosuj wylacznie zalecane paiiwo! Urzadzenie nie
dr jest przeznaczone do statego spalanie. Informadje
ds e na temat podtaczenia do wspdinego komina
d zm znajdujg sie w instrulji montazu.
c mm Mepep nepBbIM satorieHvem npouTiTe
dp VHCTRYKUMIO MO npwmeueumo nneayiire
df mm TONIbKO
H P npep,nmcamoe Tonlmao' I'IpMGop He
w mm npeHasHaqeH Ans TIOCTOSHHOM KCTUTyaTaLyi.
O C K obiemy
L mm ABIMOXOZY CM. B UHCTPYKLIVMA 10 YCTAHOBKE.
CON, INT
dout mm n o ] l——III
B P Wi Fomoror
w w NPD e
IE’_; 0
DOP/CPR doc.
Vyrobni éislo | Sériové ¢islo
Numer seryjny | CepuiiHblii Homep NUMBER
1. Nazev vyrobce nebo registrovana ochranna znamka dp — celni

2.

4.
5.
6.

8.
9.

Sidlo firmy, web

Znacka shody CE

Cislice znamenaji rok vydani certifikatu

Typ, Cislo nebo oznac¢eni modelu pro identifikaci vyrobku
Specifikace vyrobku

Doporucené palivo

Klasifikace vyrobku

Type B (EN 16510), 1a soucasné oznaceni

Platné normy

Tabulka hodnot

- jmenovity vykon

Pwnom — jmenovity vykon teplovodniho vymeéniku
Nnom — €nergeticka ucinnost

COpnom — CO emise pfil13 % O,

NOynom — NOy pFi13 % O,

OGChrom — OGC pfil3 % O

PMpom — prach pfi13 % O,

— provozni tah

Thom — VYstupni teplota spalin

V — stald ztrata vzduchu
Bezpeénostnivzdalenosti od hoflavych materiala:
dr — zadni

ds — bocni

dc — od stropu

pnom

Prom

Romotop
7
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de — Celni k podlaze
Rozméry spotiebice:

H - vyska
W - Sitka
L — hloubka

CON - vyrobek je vhodny pro nepretrzity provoz

INT - vyrobek je vhodny pro prerusovany provoz

Dout — prameér koufového hrdla

pw — Maximalni provozni pretlak

W - spotfeba elektrické energie (regulace SIC, EHC)
NPD (No Performance Determined) — mezinarodni
zkratka, kterou Ize pouzit, pokud neni uvedena zadna
vlastnost ¢i parametr. Oznaceni je v souladu s nafizenim
EU &.305/2011.

Instrukce

Certifikace RLU (DIBt), nutno vyplnit informace k dané
certifikaci:

Firma

Cislo certifikatu

Zkusebna, kde probéhla certifikace

10.
1.

12.
13.
14.

Dokument: Prohlaseni o vlastnostech
Vyrobni / sériové &islo
Carovy kod

| 40
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Pri montazi vyrobku musia byt dodrzané vsetky miestne predpisy, vratane tych, ktoré odkazuju na narod-
né a eurdpske normy. Montaz a instalacia vami vybraného vyrobku musi byt vykonana iba autorizovanym
predajcom Romotop spol. s r.0., na uznanie zaruky a bezchybné fungovanie vyrobku. Tento vyrobok nie
je vhodny ako hlavny zdroj tepla na vykurovanie.

Navod na pouzitie Prevadzkovy tah komina Pripustné paliva

Suché kusove drevo so
zvyskovou vihkostou do 20 %.
Priemerna spotreba paliva — 2,81
kg/h musi byt vzdy dodrzana.

Vezmite na vedomie informacie
a pokyny uvedené vo vseobec-
nych pokynoch.

Prevadzkovy tah 12 Pa.
Maximalny prevadzkovy tah 20
Pa. Tah sa meria, ked je vyrobok
v plnej prevadzke. Odporuc¢ame

nainstalovat regulator tahu,
ktory je potrebny najma pri
inStalacii automatickej regulacie

spalovania.

Prevadzka vyrobku

Vypalovanie laku vyrobku

Prvé zakureni vykonajte s mensim mnozstvom
mensieho dreva (priblizne V2 priemernej davky).
Dvere nechajte pootvorené (priblizne 2 cm), aby
sa Snura dveri neprilepila na lak, a otvorte privod
vzduchu na maximum (Obr. C). Setrné
zakUdrenie zabrani poskodeniu laku a deformacii
materidlov. Ked sa palivo vyhori na uhliky,
mobZete pristUpit k vypalovani vyrobku. Do
ohniska vlozte povolené mnozstvo paliva,
mensie drevo. Dvere nechajte mierne pootvo-
rené (asi 2 cm). Lak pod dverami sa musi nechat
dostatocne vytvrdnut. Ked tato davka vyhori,
vykonajte aspon 2 alebo 3 dalSie priloZzenie s po-
volenou davkou paliva, teraz so zatvorenymi
dvierkami a s otvorenym privodom vzduchu na
maximum (Obr. C). Vypalovanie farby je
sprevadzané zapachom, ktory pretrvava pocas
celého vypalovania, preto tento proces
vykonavajte len vtedy, ked'je miestnost
dostato&ne vetrana.

Rozkurenie

Ovladac privodu vzduchu dajte do polohy
otvorenie (Obr. C), okrem pripadov, ked je

k dispozicii automaticka regulacia spalovania.
Otvorte liatinovy rost, ak je. Pouzite max. dvoj-
nasobok priemerného mnozstva pre ohen. Na
dno ohniska polozte vacsie polena a potom na

Romotop
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Odportcana dizka je priblizne
250-400 mm. Zavisi to od
velkosti spalovacej komory. Vzdy
pouzivajte aspon 2 ks dreva.

ne navrstvite jemnejsie polena zo suchého
kusového dreva (Obr. 2). Na zapalenie ohfa
pouzite podpalovac uréeny len na tento Ucel.
Ak je to potrebné (ohen sa po urcitom cCase
nerozhori), nechajte dvierka na kratky cas
otvorené (asi 2 cm), aby sa k ohnu dostal
dostatok vzduchu. Pri standardnom vykurovani
nechajte dvere vzdy zatvorené. Pocas ohna
nepridavajte palivo, kym plamenf nezhasne.

Vykurovanie a prikladanie paliva

Pri prikladani otvorte dvierka ohniska priblizne
na 2 cm a pockajte priblizne 10 sekund, aby sa
vyrovnal tlak v miestnosti. Tym sa zabrani
moznému uniku popola a dymu do miestnosti.
Pridajte len také mnozstvo dreva, ktoré je
vhodné pre tento vyrobok, pozri priemernu
spotrebu paliva (Obr. 4). Po pridani zatvorte
dvierka ohniska. Odporuca sa nastavit regulaciu
vzduchu do optimalnej polohy pri menovitom
vykone (Obr. B, B1). Drevo nepridavajte, kym sa
nerozhori na uhliky.

Ukoncéenie vykurovania

Po vyhoreni ohniska zatvorte regulatory
vzduchu. Uzavretim regulacie vzduchu sa
zabrani neziaducemu uUniku nahromadeného
tepla do komina (obr. A).
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1 priprava paliva na rozkdrenie
2 poukladanie dreva v ohnisku
3 zapalenie dreva zhora
4  prikladanie
A B1
A uzavrety
B otvoreny — vykurovanie pri menovitom vykone (optimalna prevadzka)
C otvoreny — poloha pri spusteni vykurovania (uvedenie vyrobku do prevadzky)

A uzavrety

Bl otvoreny —vykurovanie pri menovitom vykone (optimalna prevadzka)
B2 otvoreny - primarny vzduch uzavrety

Cc otvoreny — poloha pri spusteni vykurovania (uvedenie vyrobku do prevadzky)

Romotop
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Deklarované viastnosti vyrobku

HEAT U 3G L 50.52.70.21 Ki

Harmonizovana norma EN 13240 EN 1651Q v DIN+ DIBt
v EN13229 v Ecodesign v BImSchVv2 v 15a B-VG 2015
Klasifikacia vyrobku Type BE
Energeticka ucinnost (N nom ) 82,7 %
Index energetickej Uc¢innosti 1099
Energeticky stitok A+

Palivo Kusoveé drevo
Dizka paliva 250-400 mm
Priemerna spotreba paliva 2,81 kg/h
Povolena davka paliva 37 kg/h
Interval dodavky paliva 1Thodina
Mnozstvo spalovacieho vzduchu 35,6 m3/h
Menovity vykon (Pnom ) 10,0 kW
Menovity vykon teplovodného vymennika (P wnom ) -—- kW
Maximalny prevadzkovy pretlak (pw) -—- bar
Hmotnostny prietok suchych spalin na vypocet spalinovej cesty 8,1 als
Teplota spalin pri menovitom tepelnom vykone (T nom ) 242 °C
Priemerna teplota spalin pri menovitom tepelnom vykone za hrdlom 270 °C
Prevadzkovy tah (Prom ) 12 Pa
Teplotna trieda komina T400
Pripojenie na spolo¢ny komin Ano
Prach O, =13 % (PM om) 28 mg/Nm?3
Emisie spalin (CO v spalinach pri O, =13 %) (COnom ) OH(Z‘?;] mg/NrT:/z
OGC O, =13% (OGC nom) 36 mg/Nm?
NOx O3 =13 % (NOxnom ) 126 mg/Nm?3
Automaticka regulacia spalovania ---
Spotreba elektrickej energie (W) --- W
Stala strata vzduchu (V) - m3y/h
Prerusovana prevadzka (INT) / Nepretrzita prevadzka (CON) INT
Zakladni technické udaje
Vyska (H) 1382 mm
Rozmery Sirka(w) 736 mm
Hibka (L) 1071 mm
Vyska (H) 546 mm
Rozmery spalovacej komory Sirka(W) 307 mm
Hibka (L) 585 mm
Vyska (H) 468 mm
Rozmery dvierok ohniska Sirka(W) 502 mm
Hibka (L) 696 mm
Vyska osi zadného (boc¢ného) vyvodu Ne7 mm
Objem teplovodného vwmennika --- |
Priemer dymovodu 200 mm
Priemer dymového hrdla (Dout) 200 mm
Priemer centralneho privodu vzduchu 150 mm
Hmotnost 315 kg
Oblast vstupnej vetracej mriezky 900 cm?
Oblast vystupnej vetracej mriezky 1070 cm?

Romotop
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Vzdialenost od horlavych materialov Poznamka
Zadna (dg) 400 mm
Celna (dp) 800 mm
Celna k podlahe (d¢) mm
Boc¢na (ds) --- mm
Bo&na presklend stena (dg) 800 mm
Boc¢na - vyklenok (ds) mm
Boc&na — umiestnenia 45° (dss) mm
Bocné ziarenie (d) mm
Od podlahy (dg) mm
Od stropu (dc) 1000 mm
Od zfadnej a bo(:nej_‘ hraﬁy krbovej viozky ok 120 mm
k vnutornej strane izolacie (ds4)
e
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« Primontazia prevadzke vyrobku musia byt dodrzané vsetky miestne predpisy vratane predpisov, ktoré sa tykajd narodnych
a europskych noriem.
Legenda Poznamka Popis Material Rozmer
1 Spotrebic¢ 153R 0000 002
2 Odvod spalin kov DN200
3 * Izolacia pripojky na odvod spalin
4 * Mineralna izolacia
5 Konvekény vzduchovy priestor okolo spotrebica
6 Ochranna izolacia stien SILCA 250 2x50 mm
6A Ochranna izolacia stropu SILCA 250 80 mm
Ochranna stena duta tehla palena 100 mm
Hoflava sténa
9 Betonova deska
10 Horlava stena

Romotop
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n Dekorativhe / ozdobny nosnik
12 Nosnik s vetracou vzduchovou medzerou
13 Vstup konvekéného vzduchu 900 cm?
14 Vystup konvekéného vzduchu 1070 cm?
15 Oblozenie SILCA 250 40 mm
16 Nosny ram
17 Horlavy strop
18 Ochranna izolacna doska horlavej podlahy SILCA 250 40 mm
19 Regulacia spalovacieho vzduchu
20 Plechovy kryt v pripade pouzitia mineralnej vaty
21 V pripade potreby ochranna doska podlahy pod spotrebicom
dc Od hornej hrany vydychového otvoru k horfavému stropu 1000 mm
—Od hornej hrany krbovej viozky po spodnu stranu izolacie stropu 300 mm
da -V pripade instalovaného vymennika — od hornej hrany vymennika
po spodnu stranu izolacie stropu ---mm
ds, ** Od zadnej a bo¢nej hrany krbovej vlozky k vnutornej strane izolacie 120 mm
dss Od Celnej hrany krbovej viozky k vnutornej strane izolacie 10 mMm
dg Od dna krbovej vlozky k nehorlavej podlahe ---mm
%/\m A
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Upozornenie

&

=

Ak sU vyrobky instalované v priestoroch, kde sa vzduch odvadza pomocou ventildtorov, digestorov, vetracich, vykurovacich
alebo ventilacnych zariadeni, musi byt zabezpeceny dostatocny privod vzduchu (CPV). N&s vyrobok sa neodporuca pouzivat
v spojeni s tymito zariadeniami.

Vyrobok sa musi instalovat na podlahy s primeranou nosnostou.

Pocas instalacie musi byt zabezpeceny primerany pristup na Cistenie a Udrzbu vasho vyrobku, dymovodu a komina, pokial
sa vyrobok neda cistit z iného miesta, napriklad zo strechy alebo dveri uréenych na tento Ucel.

Vyrobok a jeho dymovod sa musia pravidelne a dokladne kontrolovat a Cistit pred vykurovacou sezénou a po nej.

Pozorne si precitajte vseobecné pokyny.

Romotop
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Vyrobny stitok
1 . -
LOGO c € TYPE
[®company 22 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotiebi¢ pro vytapéni prostoru v obytnych budovéch - s ohfevem vody.
[™Spotrebic pre vykurovanie priestorov v obytnych budovad1 -s ohrevom vody.
Urzadzenie do ogr zefiwb h h-zogr waody.
Yr:rpoucrso Ana o6orpesa A B XKUABIX — C HarpeBoM BOALI.
H Pounve;te jen tato doporucena paliva. | PouZivajte len tieto odporticané paliva. | Stosowac tylko
te zalecane paliwa. | Vicnonbayiite Tonbio pexon BUABI
Kusové dievo | Kusoveé drevo | Kawatek drewna | Kycok sepesa
n Klasifikace spotiebice | Klasifikacia spotrebicov | Klasyfikada urzadzen Type B (1a)
Knaocu:bwnau,un npuéopos yp
n Normy | Cranpaprsi $§2]BE’\\I/G132%)‘:2/ CSNEN 13229 | EN 16510-1 | Ecocesign | BImSchV2 | DIN+
H Pnom kw ) 5 3 = z -
Pfed prvnim zatopenim prostuduijte navod
Pwnom kw k pouiti a dodrzujte uvedené zasady! Poutzijte jen
Dnom % > predepsané palivo! Spotiebic neni uréen pro
_— stalozamy provoz. Informace o pfipojeni na
COnom (13% 0z)  mg/m < spale¢ny komin naleznete v navodu k instaladi.
NOynom (13 % 0;)  mg/m’ 3 Pred prvym zaplavenim si pretitajte ndvod na
0GCpom (13 % 0;) mg/m? < adod pokyny! F len
o 3 predpisané pallvo' Spotreblc nie je uréeny na
PMpom (13 % 0;)  mg/m < trvalti p £ Adie o pripojeni
Pnom Pa kspolocnemu kominu néjdete v navode na instal.
Trioi o Przed pierwszym zatoplemem prl.eaytac
5 instrukcje obstugi i przestrzegac zasad obslugi!
Vh m'Nn/h NPD Stosuj wylacznie zalecane paliwo! Urzadzenie nie
dr jest przeznaczone do statego spalanie. Informacje
ds e na temat podtaczenia do wspolnego komina
d zz znajdujg sie w instrulji montazu.
c mm Mepep nepBbIM saTonieHvem npoutre
dp VHCTRYKUMIO MO npwmeueumo nneayiire
df mm TONIbKO
H P npep,nmcamoe Tonnvlao' I'IpMGop He
w mm npeHasHaqeH Ans TOCTOSAHHOV 3KCTITYaTaLyn.
O C K obiemy
L mm ABIMOXOZY CM. B UHCTPYKLIVM 110 YCTAHOBKe.
CON, INT
dout mm n o | l——III
B P Wi Fomoror
w w NPD 2oars 4o
m_.
DOP/CPR doc.
Vyrobni éislo | Sériové ¢islo
Numer seryjny | CepuiiHblii Homep NUMBER
1. Nazov vyrobcu alebo registrovana ochranna znamka dp — Celna

2.

4.
5.
6.

8.
9.

Sidlo spolo¢nosti, webova stranka

Oznacenie zhody

Cislice oznacuju rok vydania osved&enia

Typ, Cislo &i oznacenie modelu na indentifikaciu vyrobku
Specifikacia vyrobku

Odporucané palivo

Klasifikacia vyrobkov

Type B (EN 16510), 1a aktualne oznacenie

Platné normy

Tabul'ka hodnét

— menovity vykon

Pwnom — Menovity vykon teplovodného vymennika
Nnom — €nergeticka ucinnost

COnom — CO emisie pri13 % O,

NOynom — NOy pri13 % O,

OGChrom — OGC pri13% O,

PMpom — prach pri13 % O,

- prevadzkovy tah

Thom — VYsStupna teplota spalin

V — stala strata vzduchu

pnom

Prom

dr — ¢elnd k podlahe
Rozmery spotrebica:

H - vyska
W —S8irka
L - hibka

CON - vyrobok je vhodny na nepretrzitd prevadzku
INT - vyrobok je vhodny na prerusovanu prevadzku
Dout — priemer dymového hrdla

pw — Mmaximalny prevadzkovy pretlak

W - spotreba elektrickej energie (regulacia SIC, EHC)
NPD (No Performance Determined) - medzinarodna
skratka, ktord mozno pouzit, ak nie je Specifikovana
ziadna funkcia alebo parameter. Oznacenie je v sulade
s nariadenim EU 305/2011.

10. InStrukcie

1. Certifikdcia RLU (DIBt), je potfebné vyplnit informacie pre

danu certifikaciu:

Spolo¢nost

Cislo certifikatu

Skusobna, v ktorej sa uskutocnila certifikacia

Bezpeénostné vzdialenosti od hor‘lavych materialov: 12. Dokument: Vyhlasenie o vlastnostiach
dg — zadnd 13. Vyrobné/sériové Cislo
ds — bo&na 14. Ciarovy kéd
dc — od stropu
Romotop
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Podczas montazu musza byc¢ dotrzymane wszystkie miejscowe przepisy, tacznie z tymi, ktére odnosza sie
do norm narodowych i UE. Montaz i instalacja modelu ktory zakupiliscie musi by¢ wykonany przez autory-
zowanego sprzedawce marki Romotop spol. s r.o., dla uznania gwarancji i bezawaryjnego funkcjonowa-
nia produktu. Ten produkt nie jest do zastosowan jako jedyne zrédto ogrzewania.

Instrukcja uzytkowania Ciag kominowy Zalecany opat

Zapoznajcie sie z informacjami
i wytycznymi zawartymi w ogol-
nych instrukcjach.

Suche, kawatkowe drewno
o wilgotnosci max. 20 %. Zawsze
musi by¢ dotrzymana srednia

Optymalny cigg kominowy 12 Pa.
Maksymalny cigg kominowy 20
Pa. Ciag mierzymy podczas

petnej pracy paleniska. Suge-
rujemy instalowania regulatora
ciggu kominowego, zwitaszcza
gdy proces palenia jest stero-
wany automatyczna regulacja.

Dziatanie produktu

Utwardzanie lakieru

Pierwsze palenie przeprowadzcie przy potowie
zalecanej dawki drewna (ok. Y2 srednie dawki).
Pozostawcie uchylone drzwiczki (ok. 2 cm) tak
aby niedoszto do przylepienia sie sznura do farby
na korpusie, dolot powietrza do komory spalania
musi byc¢ catkowicie otwarty (Rys. C). Zreduko-
wanym rozpalaniem zapobiegniecie pekaniu
szamotu, na czas transportu jest on przyklejany
do korpusu, dodatkowo utatwi to prawidtowe
utwardzanie / wypalanie lakieru. Po spaleniu
pierwszej 2 dawki opatu, mozna przystapic¢ do
finalnego utwardzenia lakieru. Zataduj palenisko
dopuszczalnej iloscig paliwa uzywajac drobnego
drewna. Zostawcie lekko uchylone drzwiczki (ok.
2 cm). Musi dojs¢ do dostatecznego utwardzenia
sie lakieru pod drzwiczkami. Po spaleniu tej
dawki, kolejne minimum 2-3 palenia powinny
odbywac sie przy dopuszczalnej iloscig paliwa,
jednak tez juz przy zamknietych drzwiczkach

i maksymalnie otwarty dolotem powietrza do
komory paleniska (Rys. C). Wypalaniu towarzyszy
zapach, ktéry trwa przez caty czas utwardzania
lakieru, dlatego podczas tego procesu nalezy
zapewnic prawidtowe wietrzenie pomieszczen.

Rozpalanie

Suwak regulacji dolotu powietrza ustawcie

w pozycji otwartej (Rys. C), jesli niema automa-
tycznej regulacji palenia. Do rozpalenia uzyjcie
maks. podwadjnej ilosci sSrednie dawki drewna.
Widzcie na dno paleniska grube polana, na

Romotop
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dawka opatu - 2,81 kg/h.
Sugerowana dtugos¢ polan
250-400 mm. Zalezy to od
wielkosci komory spalania.
Zawsze uzywaj co najmnigj 2
kawatkow drewna.

wierzch utdzcie drobniejsze kawatki drewna (Rys.
2). Do rozpalania nalezy uzywac podpatke
przeznaczona do tego celu. Jezeli zachodzi
potrzeba (ogien nie chce sie rozpali¢ przez
dtuzszy czas). Dla zwiekszenia ilosci powietrza
pozostawcie na chwile lekko uchylone drzwiczki
(ok. 2 cm). Przy normalnym paleniu drzwiczkKi
powinny by¢ zawsze zamkniete. Podczas
rozpalania nie doktadajcie, dopdki drewno
catkiem nie spali sie na czerwone wegielki.

Palenie i dokfadanie

Podczas doktadania na ok. 10 sek. Nalezy lekko
uchyli¢ drzwiczki aby wyréwnac cisnienie

w palenisku. W ten sposdb unikniecie wypada-
nia popiotu i wydostawania sie dymu do
whnetrza. Doktadajcie zawsze taka ilos¢ drewna,
ktdra jest dla danego modelu okreslona w tabeli
Jjako dawka nominalna (Rys. 4). Po dotozeniu
zamknijcie drzwiczki paleniska. Radzimy ustawic¢
suwak sterowania powietrza dla uzyskania mocy
nominalnej w optymalnej pozycji (Rys. B, B1). Nie
doktadajcie dopoki drewno nie spali sie na
czerwone wegielki.

Zakonczenie palenia

Po zakonczonym paleniu zamknijcie suwak
sterowania powietrzem. Zamknieciem suwaka
zapobiegniecie niepotrzebnemu wychtodzeniu
paleniska i ucieczce zakumulowanemu ciepta
do komina (Rys. A).
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przygotowanie paliwa do rozpalenia
utozenie drewna w palenisku
zapali¢ drewno z goéry

doktadka

AAWN-

zamkniety
otwarty — grzanie z moca nominalna (praca optymalna)
otwarty — pozycja na poczatku grzania (uruchomienie produktu)

0w

A  zamkniety

Bl otwarty - grzanie z moca nominalna (praca optymalna)

B2 otwarty - powietrze pierwotne zamkniete

Cc otwarty — pozycja na poczatku grzania (uruchomienie produktu)

Romotop
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Deklarowane wiasciwosci produktu

Powiagzana specyfikacja EN 13240 EN 16510 v DIN+ DIBt
techniczna v EN13229 v Ecodesign v BImSchVv2 v 15a B-VG 2015
Klasyfikacja produktu Type BE
Sprawnosc energetyczna (N nom ) 82,7 %
Wspodtczynnik efektywnosci energetycznej 1099
Etykieta energetyczna A+
Opat Kawatek drewna
Dtugosc polan 250-400 mm
Nominalna dawka opatu 2,81 kg/h
Dopuszczalna dawka opatu 37 kg/h
Interwat doktadania 1godzina
Ilos¢ powietrza do spalania 35,6 m3/h
Moc cieplna znamionowa (P nom ) 10,0 kW
Moc znamionowa wymiennika ciepta (P wnom) -—- kW
Maksymalne nadcisnienie robocze (pw) --- bar
Masa czastek statych w spalinach 8,1 als
Temperatura spalin przy znamionowej mocy cieplnej 242 °C
Srednia temperatura spalin przy szyjce przy nominalnej mocy cieplnej 270 °C
Ciag komin (Prom) 12 Pa
Klasa temperaturowa komina T400
Podtgczenie do wspdlnego komina Tak
Pyt 02 =13% (PMnom) 28 mg/Nm?3
Emisja spalin (CO w gazach spalinowych przy O, =13 %) (COnom) OH(Z‘?;] mg/NrT:/z
OGC O, =13% (OGChom) 36 mg/Nm?3
NOx Oz =13 % (NOxnom ) 126 mg/Nm?3
Automatyczna regulacja spalania ---
Zuzycie energii elektrycznej (W) --- W
Standing air loss (V) - m3./h
Praca przerywana (INT) / Praca ciagta (CON) INT
Podstawowe dane techniczne
Wysokos¢ (H) 1382 mm
Wymiary podstawowe Szerokosc (W) 736 mm
Gtebokosc (L) 1071 mm
Wysokos¢ (H) 546 mm
Wymiary komory spalania Szerokosc (W) 307 mm
Giebokosc (L) 585 mm
Wysokos¢ (H) 468 mm
Wymiary drzwiczek paleniska Szerokosc (W) 502 mm
Giebokosc (L) 696 mm
Wysokosc¢ osi tylnego (bocznego) wylotu spalin Ne7 mm
Pojemnos¢ ptaszcza wodnego --- |
Srednica komina 200 mm
Srednica wylotu spalin (Dout) 200 mm
Srednica CDP - centralnego doprowadzenia powietrza 150 mm
Waga 315 kg
Powierzchnia kratki konwekcyjnej — wlot 900 cm?
Powierzchnia kratki konwekcyjnej — wylot 1070 cm?

Romotop
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Odlegtosé od materiatéw palnych Wskazéwki
Tylna (dg) 400 mm
Czotowa (dp) 800 mm
Czotowa do podtogi (de) --- mm
Boczne (ds) mm
Od strony szkta scianki (dg) 800 mm
Boczne - nisza (ds;) --- mm
Boczne - lokalizacja 45° (dss) --- mm
Promieniowanie boczne (d|) --- mm
Od podtogi (dg) - mm
Z sufitu (dc) 1000 mm
Od tylnej i bocznej krawedzi wktadu kominkowego - 120
. . " mm
do wewnetrznej strony izolacji (ds4)
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« Podczas instalacji i eksploatacji produktu nalezy przestrzegac wszystkich lokalnych przepiséw, w tym dotyczgcych norm
krajowych i europejskich.
Legenda Wskazéwki Opis Materiat Wymiar
1 Urzadzenie 153R 0000 002
2 Odprowadzanie spalin metal DN200
3 * Izolacja przytacza wylotu spalin
4 * Izolacja mineralna
5 Przestrzen powietrza konwekcyjnego wokot urzadzenia
6 Ochronna izolacja scian SILCA 250 2x50 mm
6A Ochronna izolacja sufitu SILCA 250 80 mm
7 Mur ochronny cegta wypalana pusta 100 mm
Sciana tatwopalna
9 Ptyta betonowa
10 Podtoga tatwopalna

Romotop
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n Belka dekoracyjna / ozdobna
12 Belka z wentylacyjna szczeling powietrzna
13 Wlot powietrza konwekcyjnego 900 cm?
14 Wylot powietrza konwekcyjnego 1070 cm?
15 Podktad SILCA 250 40 mm
16 Rama nosna
17 Strop tatwopalny
18 Ochronna ptyta izolacyjna podtogi palnej SILCA 250 40 mm
19 Regulacja powietrza do spalania
20 Ostona z blachy przy zastosowaniu wetny mineralnej
21 W razie potrzeby pod urzadzeniem podtozy¢ ochronng plyte podtogowa
dc Od goérnej krawedzi otworu wywiewnego do palnego stropu 1000 mm
—Od goérnej krawedzi wktadu kominkowego do spodniej strony izolacji stropu 300 mMm
da - W przypadku zamontowanego wymiennika — od gornej krawedzi wymiennika
do spodniej strony izolacji stropu ---mm
ds. ** Od tylnej i bocznej krawedzi wktadu kominkowego do wewnetrznej strony izolacji 120 mm
dss Od przedniej krawedzi wktadu kominkowego do wewnetrznej strony izolacji 10 mMm
dg Od spodu wktadu kominkowego do niepalnej podtogi ---mm
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W przypadku gdy palenisko instalowane jest pomieszczeniach w ktorych zamontowane sg systemy wentylatorowe,
wentylatory nawiewne, okapy, systemy wentylacji lub rekuperatory konieczne jest zapewnic dostateczny dostep powietrza
(CDP). Odradzamy instalowanie naszych palenisk w pomieszczeniach w ktérych moze wystepowac podcisnienie.

Produkt musi by¢ instalowany na podtogach odpowiedniej nosnosci.
Juz podczas instalacji nalezy zapewni¢ odpowiedni dostep do czyszczenia i konserwacji piecow kominkowych lub wktadow
kominkowych, przewodu dymowego i komina, o ile produktu nie mozna czysci¢ z innego miejsca, takiego jak dach lub

przez drzwiczki przeznaczone do tego celu.

Produkt i jego kanaty spalinowe musza by¢ regularnie i doktadnie sprawdzane oraz czyszczone przed sezonem grzewczym
i po nim.

Przeczytaj i postepuj zgodnie z ogdlna instrukcja.

Romotop
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Etykieta produkcyjna

TYPE"|

THE MODEL NUMBER

LOGO

[]
C€2
WEB
Spotiebi¢ pro vytapéni prostoru v obytnych budovéch - s ohfevem vody.
Spotrebic pre vykurovanie priestorov v ubytnych budovad1 -s ohrevom vody.
Urzadzenie do ogr zenwb h h-zogr
Yr:rpoucrso Ana o6orpesa A B XKUABIX — C HarpeBoM BOALI.
Pounve;te jen tato doporucena paliva. | PouZivajte len tieto odporticané paliva. | Stosowac tylko
te zalecane paliwa. | Vicnonbayiite Tonbio pexon BUABI

waody.

TTT?

Kusové dievo | Kusoveé drevo | Kawatek drewna | Kycok sepesa

Klasifikace spotiebice | Klasifikacia spotrebicov | Klasyfikada urzadzen

I

'V\'(robni ¢islo | Sériové ¢islo
Numer seryjny | CepuiiHblii Homep

Knaocu:bwnau,un npuéopos TypeB (12)
CSN EN 13240 / CSN EN 13229 | EN 165101 | E ign | BImSchV2 | DIN
n Normy | Crangaprer  <ohit ! 2015:/ | 8! | Ecodesign | BImSc +
H Pnom kw ) 5 3 = z -
Pfed prvnim zatopenim prostuduijte navod
Pwnom kw k pouiti a dodrzujte uvedené zasady! Poutzijte jen
NDnom % > ;s:v'i':ldgpsane palho!lsfp;ﬁebié neni uren pro
y lozamy provoz. Informace o pfipojeni na
COnom (13 % 0;)  mg/m’ < spaleény komin naleznete v navodu k instalad.
NOynom (13 % 0;)  mg/m’ 3 Pred prvym zaplavenim si pretitajte ndvod na
OGCrom (13 % 0;)  mg/m’ < adod kyny! F len
o 3 predpisané pallvo' Spotreblc nie je uréeny na
PMpom (13 % 0;)  mg/m < trvalti p £ Adie o pripojeni
Pnom Pa kspolocnemu kominu néjdete v navode na instal.
Trioi o Przed pierwszym zatoplemem prl.eaytac
5 instrukcje obstugi i przestrzegac zasad obslugi!
Vh m'Nn/h NPD Stosuj wylacznie zalecane paliwo! Urzadzenie nie
dr jest przeznaczone do statego spalanie. Informacje
ds e na temat podtaczenia do wspolnego komina
d zm znajdujg sie w instrukgji montazu.
c mm TMepep nepBbIM 3aToruieHmem npouTiTe
dp VHCTRYKUMIO 1O npwmeueumo naeayiire
df mm TONIbKO
H P npep,nmcamoe Tonlmao' I'IpMGop He
w mm NpeAHasHaueH Ans TIOCTOSIHHOM 3KCTUYaTaLn.
TiC obuer
L mm Q Kooty
AbIMOXOAy CM. B MHCTPYKLIM MO YCTaHOBKe.
CON, INT
dout mm n o | l——III
Pw ar Wi Rotoror
w w NPD 2oars 4o
—— o R, 167

+—m

A

1. Nazwa producenta lub zastrzezony znak towarowy dc -z sufitu

2. Siedziba firmy, strona internetowa dp — czotowa

3. Oznaczenie CE dr — czotowa do podtogi
Cyfry oznaczaja rok wydania certyfikatu Wymiary podstawowe:

4. Typ, numer lub oznaczenie modelu stuzgce do H — wysokos¢
identyfikacji produktu W - szerokosé

5. Specyfikacja produktu L — gtebokosc

6. Zalacene paliwo CON - urzadzenie jest zdolne do pracy ciagtej

7. Klasifikacja produktu INT — urzadzenie jest zdolne do pracy przerywanej
Type B (EN 16510), 1a aktualne oznaczenie Dout — $Srednica wylotu spalin

8. Obowigzujgce normy pw — Maksymalne nadcisnienie robocze

9. Tabela wartosci W - uzycie energii elektrycznej (regulacja SIC, EHC)
Phom — Moc cieplna znamionowa NPD (No Performance Determined) - miedzynarodowy
Pwnom — Moc znamionowa wameniennika ciepta skrot, ktéry moze by¢ uzyty, gdy nie okreslono

Nnom — Sprawnos¢ energetyczna
COnom — CO emisja przy 13 % O,
NOynom — NOy przy 12% O,

OGCpom — OGC przy 13 % O,

PMnom — pyt przy 13 % O

Pnom — Ciag komin

Thom — temperatura wyjsciowa spalin
Vy, — standing air loss

wiasciwosci lub parametrow. Oznaczenie jest zgodne z

rozporzadzeniem UE 305/2011.
10. Instrukcje
1. Certykacja RLU (DIBt), nalezy wypetni¢ informacje
dotyczace certykacji:
Firma
Numer swiadectwa

Laboratorium badawcze, w ktérym odbyta sie certykacja

Odlegtos¢ od materiatéw palnych: 12. Dokument: Deklaracja wiasciwosci uzytkowych
dg — tylna 13. Numer fabryczny / seryjny
ds — boczne 14. Kod kreskow
Romotop
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Atermék Uzembe helyezésekor be kell tartani minden helyi eléirast, beleértve a nemzetkdzi és eurdpai
szabvanyokra vonatkozokat is. A kivalasztott termék dsszeszerelését és beszerelését csak a hivatalos
markakereskeddje végezheti vallalat Romotop spol. s r.o. Ez szUkséges a garancia elfogadasahoz és
a termék megfelel6 mikodéséhez. Ez a termék nem alkalmas elsédleges héforrasnak.

Hasznalati utasitas

Uzemi kéményhuzat

Engedélyezett izemanyag

Kérjuk, figyelmesen olvassa el

a hasznalati Utmutatdban talal-
hato informacidkat és utasitaso-
kat.

Uzemi huzat 12 Pa. A maximalis
Uzemi keémeényhuzat 20 Pa. Ezt
a termeék mukddése kdzben kell
mérni. Javasoljuk a huzatszaba-
lyozd felszerelését, kuldnosen
akkor, ha a készulék fel van sze-
relve automatikus égéslevegd
szabalyzo egyseggel.

Szaraz, csomos fa, ami legfeljebb
20%-0s nedvesség tartalmu.

A megadott atlagos
Uzemanyag-fogyasztast mindig
be kell tartani — 2,81 kg/éra. Az
ajanlott ronkhossz kb. 250-400
mm. Ez az égéstér méretétdl
fugg. Mindig legalabb 2

A termék miikédése

A festék megkeményedése

A termékkel torténd elsé begyujtast korlatozott
mennyisegU kisebb fadarabbal kell elvégezni (az
Atlagos Uzemanyag dozis kb. ¥4-ével). Hagyja
nyitva az ajtét (kb. 2 cm-es rés), hogy az ajtozsi-
nor ne tapadjon a festékhez. A levegd szabalyzo-
kart allitsa maximalisan nyitott allapotba

(C abra). A lassu felmelegedési folyamat mega-
kadalyozza a samott téglak repedését, a festék
sérulését és az anyagok deformalodasat. A fa
izz6 szénné vald elégetése utan folytathatja

a festék megkeményedésének folyamatat.
Toltse be a tUztérbe a megengedett mennyi-
ségl tuzeldanyagot, kisebb ronkok és darabok
felhasznaldsaval. Hagyja nyitva az ajtot (kb. 2
cm-re). Az ajto alatti festéknek kelléen meg kell
kemeényednie. Amikor ez az adag leég, vegezzen
legalabb 2-3 tovabbi periddust a megengedett
mennyiséggel, most zart ajtdval és maximalisan
nyitott levegdellatassal (C abra). A festék meg-
keményedését olyan szag okozza, amely a teljes
idétartamig fennmarad, ezért a leirt mUlvelete-
ket csak megfeleld helyiségszell6ztetés mellett
szabad elvégezni.

Begylujtas

Allitsa a leveg&szabalyzoé kart nyitott helyzetbe
(C dbra), ha nincs aktiv égésszabalyozas. Ha

a termeék dntdttvas racsot tartalmaz, nyissa ki. Az
atlagos Uzemanyagmennyiség max. kétszeresét
hasznalja a gyujtashoz. El&szér helyezzen
nagyobb ronkdket a égéstér aljara, majd rétege-

Romotop
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fadarabot hasznaljon.

zzen rajuk finomablb, szaraz fadarabokat

(2. dbra). Hasznaljon kifejezetten erre a célra
kialakitott gyujtost. Ha szUkséges (a tlz egy id6
utan sem gyulladt be), hagyja nyitva az ajtét egy
ideig (kb. 2 cm), hogy tovabbi szUkséges levegdt
biztositson. Ezutan normal fUtés kdzben mindig
tartsa zarva az ajtot. Ne helyezzen be Uj adag fat,
amig az el6z6 adag teljesen izz6 szénné égett, és
csak parazs van az égéstérben, lathato langok
nélkul.

Flités és Ujabb fa behelyezése

A helyiségben és az égéstérben uralkodod
nyomas kiegyenlitéséhez kissé nyissa ki az ajtot,
kb. 2 cm-es rés 10 masodpercig minden Ujra
toltés eldtt. Ez megakadalyozza a hamu és fust
esetleges kijutasat a helyiségbe. Helyezze be az
égéstérbe a megfelelé mennyiségu tlzifat, lasd
az atlagos tlzifa-fogyasztast (4. dbra). A fa
visszarakasa utan mindig zarja be megfeleléen
az ajtot. Javasoljuk, hogy a levegd&szabalyzd kart
allitsa az optimalis helyzetbe névleges teljesit-
ményen (B, B1 abra). Ne toltsdn be Uj adagot,
amig a fa izzd szénné nem ég.

A fitési folyamat befejezése

Miutan a kamraban lévé fa le égett, allitsa a leve-
goéellato kart zart helyzetbe. Ez megakadalyozza
a felgyulemlett hé nem kivant szivargasat

a kéménybe / kllsé térbe (A abra).
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tuzeldanyag elékészitése a begyujtashoz
fa szétrakasa a tlztérben

gyljtsa meg a fa a tetejérol

tUzeldfa rarakasa

ﬁﬁ?ﬁ\ﬁ

nyitva — ftés névleges teljesitményen (optimalis mikodés)
nyitva — pozicid a befltésnél (termék Uzembe helyezése)

zarva

nyitva — fUtés névleges teljesitményen (optimalis mikodés)
nyitva — primer levegd bezarasa

nyitva — pozicid a bef(tésnél (termék Uzembe helyezése)

Romotop
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e

A termék deklaralt jellemz6i

Harmonizalt muiszaki EN 13240 EN 16510 v DIN+ DIBt
eléirasok Vv EN13229 v Ecodesign v BImSchVv2 v 15a B-VG 2015
Termékosztalyozas Type BE
Energetikai hatasfok (N nom) 82,7 %
Energiahatékonysagi mutaté 1099
Energia cimke A+
Uzemanyag Darabos fa
Uzemanyag hossza 250-400 mm
Atlagos Uzemanyag — fogyasztas 2,81 kg/h
Megengedett Uzemanyag mennyiség 37 kg/h
Uzemanyag - ellatasi intervallum 1¢dra
Az égési levegd mennyisége 356 m3/h
Névleges teljesitmeény (P nom) 10,0 kW
A melegviz hécserélé névlieges teljesitménye (P wnom ) - kw
Maximalis Uzemi tulnyomas (pw) -—- bar
Szaraz fUstgaz tdomegaram hé-és aramlastechnikai szamitasahoz 8,1 als
Egéstermék-hémeérséklet névieges hételjesitmény mellett (T nom ) 242 °C
A fustgaz hémeérséklete a fustcsonk mogott a névleges hételjesitménynél 270 °C
Huzatigény (Prom ) 2 Pa
A kémény hémeérsékleti osztalya T400
Csatlakozas a kdzos kéményhez lgen
Por 0;=13% (PMom) 28 mg/Nm?3
Eg éstermék-kibocsatas (CO a fustgazban O, =13 %) (COnom ) OH(Z‘?;] mg/NrT:/z
OGC O, =13% (OGCpom) 36 mg/Nm?3
NOx O3 =13 % (NOxnom ) 126 mg/Nm?3
Automatikus égésszabalyozas ---
Villamosenergia-fogyasztas ( W) --- W
All6 légveszteség (V) -- m3/h
Szakaszos mukodésre (INT) / Folytonos mkodésre (CON) INT
Alapvet6 miiszaki adatok
Magassag (H) 1382 mm
F& méretek Szélesség (W) 736 mm
Mélység (L) 1071 mm
Magassag (H) 546 mm
Az égéstér méretei Szélesség (W) 307 mm
Mélység (L) 585 mm
Magassag (H) 468 mm
Kandallé ajté méretei Szélesseg (W) 502 mm
Mélység (L) 696 mm
A hatso (oldalsé) bekotés tengelymagassaga Ne7 mm
A melegviz-cserélé térfogata |
A fUstcsé atmeérgje 200 mm
A fustcsécsonk atmeérdje (Dout) 200 mm
A kulsé levegd csatlakozas atmérdje 150 mm
Suly 315 kg
A bemeneti szellézéracs terulete 900 cm?
A Kimeneti szellézéracs terulete 1070 cm?

Romotop
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Tavolsag gyllékony anyagoktol Megjegyzés
Hatso fal (dg) 400 mm
Elsé (dp) 800 mm
Elsé a padldra (d¢) --- mm
Oldalfal (ds) mm
Oldalfal tveggel (dg) 800 mm
Oldalfal — bemélyedése (ds) --- mm
Oldalfal — elhelyezése 45° (dss) --- mm
Oldaliranyu sugarzas (d) --- mm
A padlordl (ds) --- mm
Mennyezettd! (dc) 1000 mm
A ka}ndallo’/betét hé/tso’ és oldalso széléetdl ox 120 mm
a szigetelés belsejébe (dss)
ST = Lm
== 1
. |
i O | = N
| i
|
| R (il
2 i SO | /A=
o - T
g
« Atermék telepitése és Uzemeltetése soran be kell tartani minden helyi el&irast, beleértve a nemzeti és eurdpai szabvanyokat
érintd eldirasokat is.
Legenda Megjegyzés Leiras Anyag Dimenzié
1 Készulek 153R 0000 002
2 Fustgaz elvezetés fem DN200
3 * Az égéstermeék-elvezetd csatlakozas szigetelése
4 * Asvanyi szigetelés
5 Konvekcios légtér a készulék korul
6 Védd falszigetelés SILCA 250 2x50 mm
6A Védd mennyezeti szigetelés SILCA 250 80 mm
Védoéfal Ureges egetett tégla 100 mm
Gyulékony fal
9 Betonlemez
10 Gyulékony padlo

Romotop
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n Dekorativ / diszité gerenda
12 Gerenda szell6z6 légrésszel
13 Konvekcios levegd bemenet 900 cm?
14 Konvekciods levegd kimenet 1070 cm?
15 Bélés SILCA 250 40 mm
16 Tartod keret
17 Gyulékony mennyezet
18 Védd szigeteldlemez gyulékony padldohoz SILCA 250 40 mm
19 Egési levegd szabalyozasa
20 Fémlemez boritas asvanygyapot hasznalatakor
21 SzUkség esetén véds padlolemezt a készulek ala
dc A kipufogonyilds felsd szélétdl az éghetd mennyezetig 1000 mm
— A kandallobetét felsé szélétdl a mennyezeti szigetelés also oldalaig 300 mMm
da — Beépitett hécseréld eseten — a hécseréld felsd szélétdl
a mennyezeti szigetelés alsé oldalaig ---mm
ds. ** A kandallobetét hatso és oldalso széletdl a szigetelés belsejébe 120 mm
dss A kandallobetét elllsé széletdl a szigetelés belsé oldalaig 10 mMm
dg A kandallobetét aljatél a nem éghetd padldig ---mm
%/\m A_
e P
11 |
1A A /1‘{)")‘{\1:’ WA N:x 2 s P
m/ =4
| —>
'
El\ ' <
I e}
N o~ E
I
z
% % L o e ! e e e
-~
by g E I
Figyelmeztetés
Amennyiben a termékeket olyan helyiségekben helyezik el, ahol a levegdt ventilatorok, elszivok, szell6zé-, fitd- vagy
szelléztetdberendezések szivjak el, elegendd levegdellatasrol (CPV) kell gondoskodni. Termékunket nem ajanlott ilyen

eszkdzokkel egyutt hasznalni.

A terméket megfeleld teherbirasu padlora kell telepiteni.

A termeék, a fUstelvezetd és a kémény tisztitdsahoz és karbantartdsahoz megfelelé hozzaférést kell biztositani a telepités
soran, kivéve, ha a termék tisztitdsa mas helyrél, példaul a tetérél vagy egy erre a célra kialakitott ajtobdl is elvégezhetd.

A terméket és a fUstgazcsatornakat rendszeresen és alaposan ellenérizni és tisztitani kell a fUtési szezon elétt és utan.

=

Olvassa el figyelmesen az altalanos utasitasokat.
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Tipustabla
1 . -
LOGO c € TYPE
[®company 22 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotiebi¢ pro vytapéni prostoru v obytnych budovéch - s ohfevem vody.
[™Spotrebic pre vykurovanie priestorov v ubytnych budovad1 -s ohrevom vody.
Urzadzenie do ogr zefiwb h h-zogr waody.
Yr:rpoucrso Ana o6orpesa A B XKUABIX — C HarpeBoM BOALI.
H Pounve;te jen tato doporucena paliva. | PouZivajte len tieto odporticané paliva. | Stosowac tylko
te zalecane paliwa. | Vicnonbayiite Tonbio pexon BUABI
Kusové dievo | Kusoveé drevo | Kawatek drewna | Kycok sepesa
n_ Klasifikace spotiebice | Klasifikacia spotrebicov | Klasyfikada urzadzen Type B (1a)
Knaccudmkaums npubopos yp
n .Normy | Crasgapres; S5\ 1340, SN EN 15208/ N 8510-1 | Ecociien| BVSUAE DI
H Pnom kw ) 5 3 = z -
Pfed prvnim zatopenim prostuduijte navod
Pwnom kw k pouiti a dodrzujte uvedené zasady! Poutzijte jen
NDnom % > predepsané palivo! Spotiebic neni uréen pro
- staloZzamy provoz. Informace o pfipojeni na
COnom (13% 0z)  mg/m < spale¢ny komin naleznete v navodu k instaladi.
NOynom (13 % 0;)  mg/m’ 3 Pred prvym zaplavenim si pretitajte ndvod na
OGCrom (13 % 0;)  mg/m’ < adod pokyny! F len
o 3 predpisané pallvo' Spotreblc nie je uréeny na
PMpom (13 % Q;)  mg/m < trvalti pi forméde o pripojeni
Pnom Pa kspolocnemu kominu néjdete v navode na instal.
Trioi o Przed pierwszym zatoplemem prl.eaytac
5 instrukcje obstugi i przestrzegac zasad obslugi!
Vh m'Nn/h NPD Stosuj wylacznie zalecane paliwo! Urzadzenie nie
dr jest przeznaczone do statego spalanie. Informacje
ds e na temat podtaczenia do wspolnego komina
d zm znajdujg sie w instrukgji montazu.
c mm Mepep nepBbIM saTonieHvem npoutre
dp VHCTRYKUMIO MO npwmeueumo nneayiire
df mm TONIbKO
H P npep,nmcamoe Tonlmao' I'IpMGop He
w mm npeHasHaqeH Ans TOCTOSAHHOV 3KCTITYaTaLyn.
O C K obiemy
L mm ABIMOXOZY CM. B UHCTPYKLIVM 110 YCTAHOBKe.
CON, INT
dout mm n o | l——III
B P Wi Fomoror
w w NPD 2oars 4o
IE’_; 0
DOP/CPR doc.
Vyrobni éislo | Sériové ¢islo
Numer seryjny | CepuiiHblii Homep NUMBER
1. A gyartd neve vagy bejegyzett védjegye dp — elsé

2.
3.

A vallalat székhelye, honlapja

CE medgfeleléségi jel

A szamjegyek a bizonyitvany kiallitasanak évét jelzik.
Tipus, szam vagy modellmegjeldlés a termék azonositasara
Termékleiras

Ajanlott Uzemanyagok

Termékosztalyozas

B tipus (EN 16510-10), 1a (jelenlegi megnevezés)
Alkalmazandd szabvanyok

Ertéktablazat

Phom — Névleges teljesitmény

Pwnom — @ melegviz hécserélé névlieges teljesitménye
Nnom — €nergetikai hatasfok

COpnom — CO égéstermeék-kibocsatas 13 % O, mellett

dr — elsé a padlora

F6 méretek:

H - magassag

W - szélesség

L —mélység

CON - a készUlék képes a folytonos mUkodésre
INT - a készulék képes a szakaszos mUkddésre
Dout — a fUstgazkivezetés atmérdje

pw — Maximalis Uzemi tulnyomas

W —villamosenergia-fogyasztas (égésszabalyozas SIC, EHC)

NPD (No Performance Determined) — nemzetkozi
rovidités, amely akkor hasznalhato, ha nincs tulajdonsag
vagy parameéter megadva. A jeldlés megfelel

a 305/2011/EU rendeletnek.

NOyxnom — NO, 13 % O, mellett 10. Utasitasok
OGChom — OGC 13 % O, mellett 1. RLU tanusitas (DIBt), a tanusitdshoz szikséges
PMpom — por13 % O, mellett informacidkat kell kitélteni:
Pnom — huzatigény Cég
Thom — fUstgaz kimeneti h6mérséklet Tanudsitvany szama
Vy, — allé légveszteség Vizsgald laboratérium, ahol a tanUsitas tortént
Tavolsag gyulékony anyagoktol: 12. Teljesitménynyilatkozat dokumentum
dr — hatso fal 13. Gyartasi/ szériaszdm
ds — oldalfal 14. Vonalkéd
dc - mennyezettdl
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Bo BpemMa MoHTaxka n3genus Heo6XxoAMMO cobnoaaTh BCE MECTHbIe HOPMaTuBbI, B TOM YMCJ1e CCblTatolLMecCd Ha Ha-
LIMOHaJ1bHblE N eBponeQCKme CTaHOAPTbl. MOHTaXX U YCTaHOBKY Bbl6paHHOFO BaMU M30enug OOosXKHa ObiTb rnpoeege-
Ha UCK/TIOYUTENbHO aBTOPM30BaHHbIM NpogaBsLoM Romotop SpOl. STr.0. OTO ABMFETCA YC/IOBUEM OJ19 MPU3HAHUS ra-
PaHTUNN N MOMOXKET obecrneynTb 6eByKOpVI3HeHHyIO pa6OTy n3genua. 1o n3nenme He NnpefgHasHavyeHo o149 Ncrosib-
30BaHWA B Ka4eCTBe NMaBHOIo MCTOYHWMKa Tens1a Ang oTornieHma.

PyKOBOACTBO NO 3KCN/lyaTauum

Pa6bouas Tra aobiMmoxoaa

YTBepXaeHHoe TonamBeo

MpuMKUTEe K cBefgeHuto MHbopMa-
UM M YyKa3aHWE, MNpuBedéHHble
B 00LEeN MHCTPYKLMM.

Pabouasa Tara 12 MNa. MakcrmManbHasa
pabouaqa Tara 20 Ma. Tara v3amMepde-
Tca Npw paboTe M3genusa Ha nosn-
HYIO MOLLUHOCTb. PekoMeHayeMm yc-
TAaHOBWUTb PErynaTop TAruM, ocobeH-
HO OH HeobxooMM MpPU YyCTaHOBKe
aBTOMaTUYECKOro  perynmpoBaHms

Cyxaq, KyCckoBasd ApeBechHa C oCTa-
TOYHOW BRaykHocCTbio 0 20 %. Heob-
XOoOMMO BcCergma cobnogaTh cpe-
HU pacxoq Tonnmea — 2,81 Kr/y. Pe-
KOMeHOyeMada [O/inMHa COCTaBAAeT
npumMepHo 250-400 MM. OHa 3aBW-
CUT OT pa3Mepa KaMepbl cropaHmg.

ropeHus.

JKcnnyarauusa uspenus

O6)XuraHue naka mspgenua

MNPy NepBOW pacTonke 3arpy3mnTe HEMHOIO MEKMX
OPOB (MpUMepPHO ¥2 cpegHeln 0o3bl). OCTaBbTE MPUOT-
KpbITOM ABEPKY (0KOM0 2 CM), UTOObI M3bexaTb MPUK-
neuBaHWsa WHYypPa ABEPKM K N1aKy, M OTKPOMTE MOABOL,
BO3Oyxa Ha MakcuMyM (Puc. C). denvkaTHasa pacTonka
NpenoTBPaTUT MOBPEXAEHWE Naka 1 AedbopMaumio
MaTepurana. [locne Toro, Kak TOMaMBO OOrOPUT OO0 Y-
nien, MoyKeTe HavaTb OOXKUT n3genuda. NomecTmTe

B TOMOYHYIO KaMepy pa3pelleHHOe KONMYeCcTBO ApOoB
MeHblLUero pasmepa. [IBepKy oCTaBbTe cnerka npuoT-
KPbITOM (OKONO 2 cM). OMYKHO MPOUN30MNTM AOCTaTOu-
HOe oTBepAeHMe Naka Nod ABepkon. Korga ata gosa
BbIFOPWT, MOBTOPUTD ellle He MeHee 2—3 cepui MoaK-
nagblBaHWe C paspelleHHoM 00301 TOMVBa, Tenepb
Y>Ke C 3aKpbITOM ABEPLLEN N MaKCMMaIbHO OTKPbITOMN
nogaven Bozayxa (Puc. C.) OBxMr naka conpoBoyXKaa-
eTCe 3aMaxoM, He MCcYe3atoLLMM B TeYeHMe BCero
BpEeMeH M 0O NaKa, MO3TOMY 3TOT MPOoLEcC y4lle
MPOBOAUTL TO/TBKO MPU AOCTAaTOYHOM BEHTUIMPOBA-
HVW MOMeLLEHWS.

PacTtonka

MepekntoyaTtenb NoaavmM BO3ayXa NepekntoymTe B rno-
NOXKeHUe « OTKPbLITO » (Puc. C) / ecnu oTcyTCTBYeT aB-
TOMaTUUYECKOE perynmpoBaHme ropeHmnsa. OTKpomnTe
UYTYHHbIN KOMOCHUK / ecnin nMeeTca. [Na pacTonkm
MPUMEHUTE MaKCUMYM. OBYKPATHOE KONMYECTBO
cpenHew go3bl TONNMBa. Ha AHO TOMOYHOM KaMepbl
MonoyuTe cHadana 6onee KpyrHble NoneHbs, a Ha
HUX — CyXme gpoBa nomMesbye (Puc. 2). [1na pactonkm

Romotop
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Bcerna mcnonb3ymte He MeHee 2
KYCKOB OpeBEeCUH.

MCMNOMb3YyMTE PACTOMOYHbIN MaTepman, KOTopbIv Npe-
OHa3Ha4eH TONbKOo ANa 3Toro. MNpur HeoOXOAMMOCTH
(HanpwMep, He yOaéTcd pa3yKeyb OroHb B TeYeHUe Ka-
KOro-TO BpeMeHW), OCTaBbTe ABEPKY Ha KOPOTKOe
BpeMs OTKPbITOM (OKO0 2 CM), 4TOObI MOABECTU K Or-
HIO LOCTaTOYHOE KOMYeCTBO BO3AyXa. 3aTeM Mpw
CTaHOAPTHOM FrOpPeHUK ABepKa AOMKHa OblTb MOCTO-
AHHO 3aKpPblTOW. Bo BpeMs pacTonku He obaBnanTe
0pOBa 0O TeX MOpP, MOKa He MoracHeT nnam4.

Tonka un po6aBneHune TonnBa

Mpw no6aBneHnn cHadana NPUoTKPOMTE ABEPKY TO-
MOYHOM KaMepbl MPUBNN3UTENBHO Ha 2 CM 1 MOOOXK-
auTe okono 10 cek., 4ToObl BbIPOBHANOCH AaBneHune B
nomMelleHunn. TakiMM 0b6pa3oM BOCMPEenaTCTByeTe BO-
3MOYKHOW YTeUKM 30Mbl 1 AbiMa B MoMelleHue, [loba-
BNAWTE TOMbKO TaKoe KOMMYeCTBO OPOB, KOTOPOE COO-
TBETCTBYET 3TOMY U3OENMIO — CM. CPEAHUIN pacxof, To-
nnvBa (Pvc. 4). JobaBuB TOMIMBO, 3aKPOMNTE OBEPKY
TOMOYHOM KaMepbl. PeKkoMeHOyeM HaCTPOWTb 3aCTOH-
Ky BO34yXa MPWY HOMWMHANbHOM MOLLHOCTU B ONTUMa-
nbHOe nonoykeHue (Pvic. B, B1). He nob6asnamnTte Ton-
NMBO [0 Tex Mop, Moka ApOoBa He CropaT A0 yrag.

3aBepLUeHME TOMNKU
[Mocne Toro, Kak TOMN/IMBO B TOMOYHOWM KaMepe Aoro-

PUT, 3aKPOMTE 3aCNOHKY BO3AyXa. 3aKpblB 3aCMOHKY
BO3[yXa, BOCMPENATCTBYeTE HeXenaTenbHom yTeuke
HaKOMMEeHHOro Ternna B AbIMOBYIO TPYOY (Puc. A).



HEAT U 3G L 50.52.70.21 K1

1 MOArOTOBKA TOMMMBA K PO3XKUTY
2 3arpyskKa gpoB B TOMKyY
3 ocBellleHWe OPOB CBepPXy
4 noaknaabiBaHue
A B1
A 3aKpPbITO
B OTKPbITO — HarpeB NP HOMUHaNbHOW MOLLIHOCTMK (OMTUManbHbINA PeXmM PaboTbl)
C OTKPbITO — MONOXeHKWE MNPU Hadane Harpesa (BBoA M3aenmsa B paboTy)

A 3aKpPbITO

Bl OTKpbITO — HarpeB NP HOMKHANBbHOM MOLLHOCTW (OMTUManbHbIN PEXXMM PaboThl)
B2 OTKPbITO — MepPBUYHbIM BO3OYX 3aKPbIT

C  OTKPbLITO — MOMOXKEHME MpK Hadase Harpesa (BBoa M3oenna B paboTy)

Romotop
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AdeknapupoBaHHble CBOMCTBa usgenus

FapPMOHM3NPOBaHHbLIN EN 13240 EN 16510 v DIN+ DIBt
CTaHaapT v EN13229 v Ecodesign v BImSchVv2 v 15a B-VG 2015
Knaccuowkauma vsgenmsa Type BE
KoadduumeHT aHeproaddeKkTMBHOCTU (N nom ) 82,7 %
NHpaekc aHepreTuyeckoro K 109,9
STMKeTKa aHepreTnyeckom addeKTMBHOCTU A+
Tonnmeo Kycok gepeBa
PekoMeHaoyemMaq O1MHa ToNnmBea 250-400 mm
CpenHum pacxon Tonnmea 2,81 kg/h
[onycTrmaga 3arpysKka Tonamea 37 kg/h
VIHTepBan OOMOSIHEHWA TOMNMBA Tu
KonnyecTBo BO3ayxa A9 ropeHusa 356 m3/h
HoMumHanbHaa MoWHOCTb (P nom) 10,0 KW
HoMMHanbHaa MOLLIHOCTb TEMTOBOAHOIO TernoobMeHHUKa (P whom ) - kW
MakcuManbHoe pabtoyee N36bIToUHOE AaBneHre (p w) - bar
MaccoBbIN pacxon Cyxmx AbIMOBbIX ra30B A5 pacyHéTa AbIMOBOro kaHana 81 als
TemMnepaTtypa AbIMOBbIX FA30B MPU HOMWHaIbHOM TEMNNOBOM MOLHOCTU (T hom ) 242 °C
CpefnHaa TemnepaTtypa AbIMOBbIX Fa30B MPW HOMKUHANbHOM TEMNOBOM MOLLHOCTM 270 °C
Paboyada Tara (Pnom ) 12 Pa
TemMnepaTypHbIN KNacc AbIMOBOM TPYObI T400
MogkntoueHue K obllen AbiMoBOM Tpybe Ja
Mbiib Oz =13 % (PM om ) 28 mg/Nm?3
IMumcera abiMoBbix ra3oB (CO B AbiIMOBbIX razax Nnpu O 5 =13 %) (COnom ) OﬂOj)ﬂ mg/Nn:/g
OGC O, =13% (OGC nom) 36 mg/Nm?3
NOx O; =13 % (NOxnom ) 126 mg/Nm?3
ABTOMaTWYeCKasa perynmnpoBKa ropeHmna
Pacxon anekTpuyeckow aHeprmn (W) --- W
NMocTodaHHaa noTepda Bosayxa (V) --- m?3y/h
MpepbIBUCTLIN pexxum paboTsl (INT) / HenpepblBHbI pexkm paboTbl (CON) INT
OCHOBHbIE TeXHUYECKME fAaHHble
BbicoTa (H) 1382 mm
Pa3smepbl WrpuHa (W) 736 mm
Tny6uHa (L) 1071 mm
BricoTa (H) 546 mm
Pa3mMepbl kKaMepbl CropaHng WunpwmHa (W) 307 mm
Fny6uHa (L) 585 mm
BbicoTa (H) 468 mm
Pa3Mepbl ABEPKM TOMOYHOW KaMepbl WrpuHa (W) 502 mm
rny6uHa (L) 696 mm
BbicoTa ocv 3agHero (6oKoBoro) oTeoaa ne7 mm
O6BEM TEMNOBOLHOMO TEMO0OMEHHMKA |
OwvameTp gbiMoxoaa 200 mm
OuvameTp ObIMOBOWM FOPAOBUHbI (D out) 200 mm
OunameTp UeHTpanbHOro Nnogsona Bo3ayxa 150 mm
Macca 315 kg
Mnouwlaab BXOAHOW BEHTUNALMOHHOM PELUETKM 900 cm?
Mnouwlafb BbIXOAHOW BEHTUAALMOHHOM PELIETKM 1070 cm?
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PaccTosiHMe A0 ropoimx Matepuanos MpumMmeyaHue

3anHee (dp) 400 mm
MepenHee (dp) 800 mm
MNepenHee HUXHe (df) - mm
Bokose (ds) mm
BokoBe co cTeknoMm (dg) 800 mm
BokoBe — HuWa (ds) — mm
BokoBe - pa3meuleHne 45° (dss3) - mm
BokoBoe nsnyyeHue (d) - mm
Ot nona (dg) . mm
Ot notonka (dc) 1000 mm
OT 3agHero 1 6OKOBOTO Kpad KaMWHHOM TOMKMK o 120 i

K BHyTpeHHel YacTn ytennutena (dss)
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=
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|_|pl/l MOHTaXXe 1 SKCnnyataunn nagennd 0o KHbI CO6ﬂIO,£I,aTbC§| BCe MeCTHble HOPpMaTMBbI, BK/TIOYadA npeanmcaHmng,
OoTHOCHALLMECH K roCyaapCTBEHHbIM eBpOI‘IeI;ICK\/IM CTaHOapTaM.

JNlereHpa MMpumevaHue OnucaHue MaTtepuan Pasmep
1 Mpunbop 153R 0000 002
2 OTBOA ObIMOBbLIX MA30B MeTann DN200
3 * V3onauma naTpybKa BbIxo4a AbIMOBbIX ra30B
4 * MuHepanbHas n3onauma
5 KoHBeKUMOHHOE BO3YyLHOE NPOCTPaHCTBO BOKPY Npnbopa
6 3aWmnTHag M3019uUma CTeH SILCA 250 2xX50 mm
6A 3alMTHaga N3019LUMA NOTONKa SILCA 250 80 mm
7 3alMTHasa N3019LUMA NOTONKa ﬂig?gg;iﬁggaﬁ_ 100 mm
8 JlerkosocnnamMeHaoLWaacs cTeHa
9 beToHHag nnuta
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10 NerkoBocnnamMeHaoWmMmcs nosn
n [lexkopaTneHaa / gexkopaTrBHaa barnka
12 Banka ¢ BEHTUNAUMOHHbBIM 3330Pp0OM
13 BxofO KOHBEKLMOHHOIO BO34yXa 900 cm?
14 BbIxoO KOHBEKLMOHHOIO BO34yXa 1070 cm?
15 ObLuuneka SILCA 250 40 mm
16 OnopHada pamMa
17 JlerkosocnnamMeHsaoLmMmca noTonok
18 3aWmTHaa TeNIOU30NALMOHHAA NAKMTa roptodero nosna SILCA 250 40 mm
19 PerynunpoBka Bo3ayxa ais ropeHuns
20 [MoKpPbITVE MNCTOBLIM METANIOM MPU NCMONB30BaHUM MUHEPANbHOW BaTbl
2 MNpw HeOOXOAMMOCTU 3alLUMTHaA NaacTuHa nona nod nputopom OT
BEPXHEN KPOMKM BbITS>KHOITO OTBEPCTUA 40 FOPOYEero noTonka
dc OT BepXHEN KPOMKU BbITAXKHOIO OTBEPCTUA 40 roptoyero NoToKa 1000 mm
— OT BEPXHEro Kpasg KaMUHHOM TOMKM 00 HVKHEM CTOPOHbI yTeNNMUTENA MOTONKA 300 mm
da — B cnydae yCTaHOBMEHHOTO TEMI00OMEHHKKa — OT BEPXHEro Kpas Teno0bMeH-
HMKa 0O HUXKHEW YacTy MOTOIOYHOM U301aLUMM ---mm
ds. ** OT 3agHero 1 6oKOBOro Kpasa KaMWUHHOM TOMKKM K BHYTPEHHEW YacTu yTennuTens 120 mm
dss OT NepenHero kpaga TOMKWM A0 BHYTPEHHEW YacTu yTennmTens 10 mm
dg OT HM3a KaMUHHOM TOMKWM A0 HeroptoYvero nona ---mm
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Ecnn napenma yctaHoBMeHbl B MOMeLLeH1M, B KOTOPOM OTCacblBaeTCA BO3AyX BEHTUIATOPAMM, BbITAXKKAMMK, BEHTUNSALMOH-
HbIM, OTOMUTENbHbBIM WK BbITAXXHbBIM YCTPOMCTBOM, TO HEobXxoaMMo obecnednTb AoCTaTouHYO nogady so3sayxa (LIMB). Me-
pen NaaHoBOWM 3arpy3Kom BblKIoYUTE BCe BEHTUNALMOHHOE 06opyaoBaHMe B BalleM doMe.

Vi3nenvie 0oMKHO BbITb YCTaHOBNEHO Ha Heroptoume rnosbl C COOTBETCTBYIOWEN HecyLen CNoCOOHOCTbLIO.

YKe Npu yCTaHOBKe HeOOXOAMMO obecneymTb COOTBETCTBYIOWMI AOCTYMN AN9 YUCTKM 1 TEXOOCNY>KMBaHWA Ballero ninenms,
ObIMOXOAa 1 ObIMOBOW TPYObl, €Cnn 3T0 M3aenmMe HEBO3MOXHO YMCTUTb C APYroro MecTa, Hanpumep, KpblWW UK ABEpPOK,
npenHasHadeHHbIX 418 9TOW Lenu.

M3penve 1 ero AbIMOXo4HbIV KaHan HeobxoamMmo PErynapHoO N TWaTeTbHO MepenpoBepdaTb M HNCTUTb OO0 K1 rnocne
KaXXgoro ce3oHa.

ﬂpOHI/ITaI?ITe BHMMaATENbHO O6LI_I,yI'O NHCTPYKUMIO.
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Mpou3BOACTBEHHYIO 3STUKETKY

HEAT U 3G L 50.52.70.21 Ki

LOGO

Company
WEB

Spntreblc pro vytipéni prostoru v obytnych budovéch - s ohfevem vody.
[™Spotrebic pre vykurovanie priestorov v obytnych budovad1 -s ohrevom vody.

TYPE"|

THE MODEL NUMBER

C€2

Urzadzenie do ogr
Yr:rpoucrso AnA o6orpesa

zen w b

h-zogr waody.

B )Klllnblx

— C HarpeBOM BOAbI.

‘H'T?

Pounve;te jen tato doporucena paliva. | PouZivajte len tieto odporticané paliva. | Stosowac tylko

Kusové dievo | Kusoveé drevo | Kawatek drewna |

te zalecane paliwa. | Vicnonbayiite Tonbio pexon

BUAbI
Kycok gepesa

Klasifikace spotiebice | Klasifikacia spotrebicov | Klasyfikada urzadzen

Type B (1a)

Knaocu:bwnau,un npuéopos
CSN EN 13240 / CSN EN 13229 | EN 165101 | E ign | BImSchV2 | DIN
n Normy | Crangaptsi A 2015:/ | & | Ecodlesign | BImSf +
n *Pnom o Pred prvnim Jujte névod i m
Pwnom kw k pountu a dodrzujte uvedene zasady! Poudijte jen
NDnom % > predepsané palivo! Spotiebic neni uréen pro
. stalozamy provoz. Informace o pfipojeni na
COnom (13 % 0;)  mg/m’ < spaleény komin naleznete v navodu k instaladi.
NOynom (13 % 0,)  mg/m* £ Pred prvym zaplavenim si pretitajte ndvod na
0GCpom (13 % 0;) mg/m? < pouZitie a dodrZi pokyny! PouzZivajte len
M (13%0 3 - predpisané pallvo' Spotre’blc nie je uréeny na
nom 60Q;)  mg/m < trvali p f je o pripojeni

Pnom Pa kspolocnemu kominu néjdete v navode na instal.
T o Przed pierwszym zatoplemem prl.eaytac

hom o . instrukcje obstugi i przestrzegac zasad obslugi!
Vh m'N/h NPD Stosuj wylacznie zalecane paiiwo! Urzadzenie nie
dr mm jest przeznaczone do statego spalanie. Informadje
ds na temat podtaczenia do wspdinego komina
d zz znajdujg sie w instrulji montazu.

c mm Mepep nepBbIM satorieHvem npouTiTe
dp VHCTRYKUMIO MO npwmeueumo nneayiire
df mm TONIbKO
H P npep,nmcamoe Tonnvlao' I'IpMGop He
w mm npeHasHaqeH Ans TIOCTOSHHOM KCTUTyaTaLyi.

m onc K obiemy

L AbIMOXOAy CM. B MHCTPYKLIV 1O YCTaHOBKe.
CON, INT
dDI‘( mm . STORCH
B P Wi Fomoror
w w NPD 2oars 4o

DOP/CPR

I

'V)'(robni ¢islo | Sériové ¢islo
Numer seryjny | CepuiiHblii Homep

70, N 1015/
RRE, W 1675

: ———0
1

IR T

HasBaHWe NponsBoaAUTENSA UM 3aPErUCTPUPOBAHHbIN
TOBapPHbIN 3HaK

HOpuanyeckmnin agpec dGUpMbl, Beb6-cant

3Hak cooTBeTCcTBUSA CE

Lindpbl 03HavatoT rod Bblgauym ceptudmkaTa.

Tun, HomMep nnu obo3HadeHne Moaenu ong naeHTubu-
KaLum nsgenma

Cneumndbukaums nsgenms

PekoMeHOyeMble BUObI TOMMMBA

Knaccnoukauma nsgenuvs

Tun B (EN 16510-10), 1a (akTyanbHoe 0603Ha4eHue)
OencTBytouime cTaHOapTbl

Tabnuua 3HaYeHUn

Phom — HOMUHanbHas MOWHOCTb

Pwnom — HOM. MOLLIHOCTb TEMTOBOAHOMO TEMNOOBMEHHM KA
Nnom — KO3dPUMUMEHT sHepProaddeKTUBHOCTH

COnom — BbiBpocbl CO npn 13 % O,

NOsxnom — NOy npn 13 % O,

OGChom — OGC npun 13% O,

PMom — Mbinb npn 13 % O,

Pnom — Pabo4aqa Tara

Thom — BbIXOOHAsA TeMnepaTypa AbIMOBbIX ra30B

Vi — NOCTOSAHHAdA NoTepa BO3a4yxa

Be3onacHble pacCcTOSAHUA OT rOpYMX MaTepUasoB:
dg — 3a0Hee

ds — 6okoBe

Romotop
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dc — oT MoTonka

dp — NepenHee

dr — NepegHee HUXKHee
Fa6apuTtbl npubopa

H - BbicOoTa
W - wmpwuHa
L - rny6buHa

CON - np. MOXXeT paboTaTb B HEMPEPbIBHOM pexxmMme
INT — npubop MoXeT paboTaTb B MPEpPbIBUCTOM peXXmnme
Dout — AMaMeTp ObIMOBOMN FrOPTIOBMHbI

Pw — MakKcMManbHoe paboyee gaBneHue

W — pacxof anekTpuyeckomn aHeprmm (SIC, EHC)

NPD (No Performance Determined) - MmexayHapoaHas
abbpeBuMaTypa, KOTOPY MOXXHO MPUMEHUTb, eCNN He
YKa3aHO HMKaKMX CBOWCTB UK NapameTpoB. O6o3Haye-
HMe B COOTBETCTBMM C nocTaHoBneHeM EC N2 305/2011.

10. UHCTpyKUUA

M. Ceptudukauma RLU (DIBt), HE06X0OMMO 3aMONHUTb UH-
dopmMaumto Mo JaHHOW cepTudUKaLmm:
drpma
HoMep cepTudmKaTa
ucnblTaTenbHaa nabopaTopus, B KOTOPOW MpoLusia cep-
TnduKaumsa

12. [1OoKyMEeHT: AeKnapauma cBOMCTB

13. [1POW3BOACTBEHHDbIN / CEPUNHbBIN HOMEP

14. LlTpux-kopg

| 40



Informaéni list vyrobku dle naFizeni EU 2015/1186

HEAT U 3G L 50.52.70.21 K

Nazev nebo ochranna znamka dodavatele

Romotop spol. s r.o.

Identifikac¢ni znacka modelu pouzivana dodavatelem

HEAT U 3G L 50.52.70.21 K1

Trida energetické ucinnosti modelu A+
Primy tepelny vykon (kW) 10,0
Nepfimy tepelny vykon (kW) -
Index energetické ucinnosti EEI 109,9
Energeticka ucinnost u jmenovitého vykonu (%) 82,7
Energeticka ucinnost u minimalniho zatizeni (%) Pass

Poznamky k instalaci a udrzbé:

Preététe si vSeobecny navod a dodrzujte jej!
Dodrzujte vzdalenosti od hoflavych materialG a protipoZarni ochranu!
Vyrobkem musi proudit dostate¢né mnozstvi spalovaciho vzduchu!

Vyrobek s teplovodnim vyménikem smi byt uveden do provozu pouze tehdy, jsou-li véechna bezpeénostni zafizeni

funkeni!

Informaény list vyrobku podla nariadenia EU 2015/1186

Meno dodavatela alebo jeho ochranna znamka

Romotop spol. s r.o.

Identifikaény kéd modelu dodavatela

HEAT U 3G L 50.52.70.21 K1

Trieda energetickej uc¢innosti modelu A+
Priamy tepelny vykon (kW) 10,0
Nepriamy tepelny vykon (kW) -
Index energetickej G¢innosti EEI 109,9
UzZito¢na energeticka ucinnost pri menovitom tepelnom vykone (%) 82,7
UZito¢na energeticka ucinnost pri minimalnom zatazeni (%) Pass

Poznamky k instalacii a udrzbe:

Precitajte si vSéeobecné pokyny a postupujte podla nich!
Dodrzujte vzdialenosti od horlavych materidlov a protipoziarnu ochranu!
Vyrobkom musi prudit dostatoéné mnozZstvo spalovacieho vzduchu!

Vyrobok s vymennikom tepla sa méZe uviest do prevadzky len vtedy, ak su vietky bezpeénostné zariadenia

funkcné!

Karta produktu rozporzadzenia EU 2015/1186
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Nazwa dostawcy lub znak towarowy

Romotop spol. s r.o.

Identyfikator modelu dostawcy

HEAT U 3G L 50.52.70.21 K1

Klasa efektywnosci energetycznej modelu A+
Bezposrednia moc cieplna produktu (kW) 10,0
Posrednia moc cieplna produktu (kW) -
Wspodtczynnik efektywnosci energetycznej EEI 109,9
Sprawnos¢ uzytkowa przy nominalnej mocy cieplnej oraz (%) 82,7
Sprawnos¢ uzytkowa przy minimalnym obciazeniu (%) Pass

Uwagi dotyczace instalacji i konserwacji:

Przeczytaj i przestrzegaj ogélnych instrukgji!

Przestrzega¢ odlegtosci od materiatéw palnych i ochrony przeciwpozarowej!

Do produktu musi doptywaé¢ odpowiednia ilo§¢é powietrza do spalania!

Wymiennik ciepta cieptej wody uzytkowej mozna uruchomic¢ tylko wtedy, gdy wszystkie urzadzenia

zabezpieczajace s3 sprawne!

Termékinformaciés adatlap a 2015/1186 EU rendelet szerint

A szallitd neve vagy védjegye

Romotop spol. s r.o.

Az elado altal hasznalt modellazonosito

HEAT U 3G L 50.52.70.21 K1

Energiahatékonysagi osztaly A+
Kozvetlen hételjesitmény (kW) 10,0
Kozvetett hételjesitmény (kW) -
Energiahatékonysagi mutato EEI 109,9
Energiahatékonysag névleges teljesitményen (%) 82,7
Energiahatékonysag a minimalis terhelésnél (%) Pass

Telepitési és karbantartasi utasitasok:

Olvassa el az altalanos utasitasokat, és kovesse azokat!
Tartsa be az égheté anyagoktdl valé tavolsagokat és a tlizvédelmet!
A termékbe elegendé égési levegének kell aramolnia!

A melegviz-hécserélével ellatott terméket csak akkor szabad izembe helyezni, ha minden biztonsagi berendezés

miikodik!
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Demontaz laténi 1| Demontaz latovanie 1| Demontaz drewnianej skrzyniopalety 1
Fa csomagolas szétszerelése 1| Paz6opka pewwéTku 1
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Demontaz laténi 2 | Demontaz latovanie 2 | Demontaz drewnianej skrzyniopalety 2
Fa csomagolas szétszerelése 2 | Paz6opka peluéTku 2
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Demontaz laténi 3 | Demontaz latovanie 3 | Demontaz drewnianej skrzyniopalety 3

Fa csomagolas szétszerelése 3 | Paz6opka peléTku 3

| 7

Demontaz laténi 4 | Demontaz latovanie 4 | Demontaz drewnianej skrzyniopalety 4

Fa csomagolas szétszerelése 4 | Paz6opka peléTku &
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Aretace zavazi1 | Aretacia zavaZia 1| Blokada przeciwwag 1| Az ellensuly régzitése 1| AppeTupoBaHue rpysal

Dvefe topenisté - Aretace 1| Dvierka ohniska - Aretacia 1| Drzwi paleniska - Mechaniczne blokowanie drzwi 1
Kandalléajté - Zaré mechanizmus 1| iBepka Tono4yHou Kamepbl - AppeTupoBaHue 1
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Spalovaci komora 1| Spal'ovacia komora 1| Komora spalania 1| Egékamra 1| Kamepa cropaHus 1

Fireclay brick - Schamatteplatte - Samot

Vermicuite - Vermiculit - Vermaculit 3006260530

Vermiculite - Vermiculit - Vermaculit 400260530

Vermicudite - Vermiculit - Vermaculit SO0 12630

Maltor dor facerbacks - Draat stropel dasky

Romotop Navod k instalaci | Navod na instaléciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté | MHCTpyKUMM MO yCTaHOBKe

36 | 40

76/80



HEAT U 3G L 50.52.70.21 K1

Spalovaci komora 3 | Spal'ovacia komora 3 | Komora spalania 3 | Egékamra 3 | Kamepa cropaHus 3

SN e e a e a sl =

|.1. N

I —

G
By

D

MNAN AN ANNAN AA A

Romotop Navod k instalaci | Navod na instaléciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté | MHCTpyKUMM MO yCTaHOBKe

37 | 40

77/80



HEAT U 3G L 50.52.70.21 K1

Cisténi skla 1] Cistenie skla 1] Czyszczenie szkia 1| Uvegtisztitas 1| Ouncrka crekna 1

& i
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Cisténi skla 3 | Cistenie skla 3 | Czyszczenie szkta 3 | Uvegtisztitas 3 | Ouncrka crekna 3
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O Romotop

ROMOTOP spol.sr. o.
Komenského 325

742 01 Suchdol nad Odrou
Czech Republic

www.romotop.com
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